



































































































































Fin Betroffener kommtzu Wort

Eine Wahlversammlung. Der Spitzenkandidat der Mehrheitspartei
wendet sich nach einer ldngeren Rede abschlieflend an sein Auditorium.
Sein Rednerpult schmiickt ein Plakat mit einer Integrationsparole. Ein
wenig seitlich entfernt von ihm lauscht ein Betroffener im Rollstuhl
seinen Ausfiihrungen.

SPITZENKANDIDAT: Was wir heute und in Zukunft dringend
brauchen, ist die geistig-moralische Erneuerung in diesem
unseren Land.

Ich darf zusammenfassen, meine Damen und Herren. Inte-
gration Behinderter in die Gesellschaft bedeutet nicht — und
das mochte ich all jenen ins Stammbuch schreiben, die vor
diesem komplexen Problemzusammenhang die Augen ver-
schlieBen — bedeutet nicht erzwungene Anpassung an Nor-
men, die wir sogenannten Nichtbehinderten — ich sage das
mit vollem Ernst— unseren behinderten Mitmenschen gedan-
kenlos aufpfropfen. Letztlich sind wir doch alle — in irgend-
einer Weise — behindert, meine Damen und Herren. Wir miis-
sen aufeinander zugehen, voneinander lernen. Ja, auch wir
Nichtbehinderten haben — und das sei mit allem Nachdruck
gesagt — von den Behinderten zu lernen. Vielleicht mehr als
diese von uns. Mit wieviel Feingefiihl, meine Damen und
Herren, verkehren geistig Behinderte miteinander. Wieviel
Aufmerksambkeit 1dBt sich unter Korperbehinderten, Blinden
oder Gehorlosen erleben. Unser hochverehrter ehemaliger
Bundesprisident Dr. Gustav Heinemann hat einmal die rich-
tungweisenden Worte geprigt: Eine Gesellschaft muf3 sich
daran messen lassen, wie sie mit ihren schwichsten Gliedern
umgeht. Wird unsere Gesellschaft— so ist zu fragen —in dieser
Hinsicht bestehen konnen? Wir alle, meine Damen und Her-
ren, sollten unsere persdnlichen Konsequenzen aus diesem
mahnenden Aufruf ziehen. Und nun darf ich Sie, Herr Rol-
low, als Betroffenen ans Rednerpult bitten.

Der Spitzenkandidat ordnet sein Manuskript und bittet mit einer
einladenden Geste den Betroffenen, ans Rednerpult zu kommen.
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Die ihm entgegengestreckte Hand des Betroffenen iibersieht er geflis-
sentlich beim Einstecken seines Manuskripts. Wahrend der Betrof-
fene auf das Rednerpult zurollt, tauscht eine Hoste[s gewissenhaft
das Wasserglas auf dem Pult aus, das fiir den Betroffenen wegen der
Hoahe des Pults unerreichbar ist. Der Betroffene rollt hinter das Red-
nerpult und ist fiir das Auditorium nicht mehr zu sehen.

BetroFrENER: Hohes Haus! Ich darf Thnen die angesprochenen
Probleme aus meiner Sicht deutlich machen. ..

Der vorweihnachtliche Besuch

Herr und Frau Busch, ein behindertes Ehepaar — beide Rollstuhlfahrer
—sitzen im Wohnzimmer und genieflen den Feierabend. Plotzlich klin-
gelt es.

Herr BuscH: Werkann denn das jetzt sein?

Frau BuscH: Weil nicht.

HEeRrRR BuscH: Verabredet sind wir nicht, oder?

Frau BuscH: Nicht, daf3 ich wiiBte.
Es klingelt wieder.

Herr BuscH: Keine Ruhe hat man.

Frau BuscH: Ich schaue mal.
Sie fahrt nach draufSen und offnet die Tiir. Engelsgesang ertont vom
Flur, wo siedas Ehepaar Gebler in Engelskostiimen mit Kronen auf
den Kopfen erblickt.

Frau GEBLER: Sind Sie Frau Busch?

Frau BuscH: Ja.

Frau GEBLER: Wunderbar. Gebler ist mein Name. Das ist mein
Mann.

Herr GEeBLER: Guten Tag, Frau Busch.

Frau BuscH: Angenehm.
Pause.

Frau GeBLER: Wir kommen extra aus Karlsruhe zu Thnen.
Pause.

Frau BuscH: Ach, kommen Sie doch herein.
Herr Busch hat erst weitergelesen, dann nach draufien gelauscht. Er
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legt seine Illustrierte beiseite und riickt die Brille zurecht. Seine Frau
kommt herein, gefol gt vom Ehepaar Gebler. Beide tragen Geschenk-
pdckchen unter dem Arm.

Frau BuscH: Bitte, treten Sie naher.
Die beiden betreten das Wohnzimmer.

Frau BuscH: Das ist mein Mann. Und das sind Herr und Frau
Gebler.
Sie wirft ihrem Mann unauffillig einen fragenden Blick zu. Frau
Gebler stiirzt flotend auf Herrn Busch zu.

Frau GEBLER: Dasist ja reizend. Guten Abend, Herr Busch. Ich
hoffe, wir storen nicht.

HERR GEBLER, ebenfalls Herrn Busch begriiffend: Wir sind extra aus
Karlsruhe zu Ihnen gekommen.

FRAU GEBLER sich umschauend: Schon haben Sie’s hier, nicht wahr
Liebster?

Herr GEBLER: Genau wie ich es mir vorgestellt hatte.
Ratlose Blicke zwischen Herrn und Frau Busch.

Frau BuscH: Ach, nehmen Sie doch bitte Platz.

HEerr BuscH: Was fiihrt Sie zu uns?
Herr und Frau Gebler setzen sich. Dabei nehmen sie die Buschs
gewissermaflen optisch in die Zange. Pause.

Herr GEBLER: Tja, wir sind extra aus Karlsruhe zu Thnen ge-
kommen.

FraU GEBLER: Stellen Sie sich vor: Sechs Stunden sind wir un-
terwegs gewesen.

HEeRrrR GEBLER: Ein Stau nach dem anderen.

Frau GEBLER: Normalerweise braucht man vier Stunden mit
unserem Wagen.

Herr BuscH: Was fahren Sie denn flir einen?

HEeRrRrR GEBLER: Mercedes.

HEerr BuscH: Achja.
Pause.

Frau GEBLER: Ich glaube, wir sind Ihnen eine Erklirung schul-
dig.

HEerr GEBLER: Wir sind gekommen, um Sie mit einer vorweih-
nachtlichen Gabe zu bedenken.

FrRAU GEBLER: [hre Adresse haben wir vom Lions-Club.
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HEerr GEBLER: Dort sind wir nimlich Mitglieder.
Ratloser Blickwechsel zwischen den Buschs.

Frau GeBLER: Unser Club fiihrt jedes Jahr in der Vorweih-
nachtszeit Geschenkaktionen durch.

HEeRrRr GEBLER: Fiir alle, dic miihselig und beladen sind.
Gegqualtes Licheln von Herrn und Frau Busch.

Frau GEBLER: Damit wollen wir ein wenig Licht und Besinn-
lichkeit in die finsteren Adventstage bringen. Sie verstehen?
Frau Busch nickt hoflich und ldchelt ihrem Mann zu, der ebenfalls
ein Ldcheln aufsetzt.

HERR GEBLER tiberreicht sein Pdckchen Herrn Busch: Das ist fur Sie.

HEerr BuscH: Oh, vielen Dank.

FrAU GEBLER iiberreicht umstandlich Frau Busch ein Packchen: Und
das ist fiir Sie, liebste Frau Busch.

Frau BuscH: Wie sollen wir Ihnen nur danken?

FrAaU GEBLER: Ich bitte Sie, es kommt von Herzen.

Frau BuscH: Darfich Ihnen etwas anbieten?

FrAU GEBLER: Bitte, machen Sie keine Umstinde.

HEerr GEBLER: Wirkonnenleider nur kurz bleiben. Es ist stellen-
weise Glatteis angesagt.

HEerr BuscH: Ja, das Wetter.

Frau GEBLER: Aber bitte, packen Sie doch aus. Tun Sie sich
keinen Zwang an.

Frau BuscH: Gern.

Frau Busch packt ihr Geschenk aus, wobei ihr Herr und Frau Gebler
erwartungsvoll zusehen. Sie packt einen gehakelten Hund aus. Thre
Enttauschung tarnt sie mit einem dankbaren Lacheln.

Frau BuscH: Wie schén. Schau mal, Rolf, ist das nicht siif3?
Der Mann ldchelt gequdlt.

Frau GEBLER: Habe ich selber gehikelt, das Hiindchen. Ist es
nicht hiibsch geworden?

Frau BuscHh: Sehr. Selbst gehikelt, Rolf.

HErR BuscH ironisch: Donnerwetter.

Frau GEeBLER: Sie kénnen darin eine Rolle Toilettenpapier un-
terbringen.

HEerr GEBLER: Fiirs Auto.

Frau GEeBLER: Oder fiir die Toilette. Was haben Sie fiir Fliesen?
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Frau BuscH: Gelbe.

Frau GEBLER: Als ob ich’s geahnt hitte. Das macht sich doch
gut, nicht wahr?

HEerr BuscH mit Blick auf seine Frau: Spitze.

Frau GEeBLER: Aber Herr Busch, warum packen Sie denn nicht
Ihr Geschenk aus?

Herr BuscH: Oh. Er packt sein Pdckchen aus und zieht einen bemal-
ten Gartenzwerg hervor. Nach einem verstohlenen Seitenblick auf
seine Frau spielt er den gliicklichen Empfdnger: Na so was. Das ist
doch. ..

Herr GEBLER: Wir dachten, weil Sie doch Gartenbauingenieur
sind.

HEerr BuscH: War. Bis zu meinem Unfall vor fiinf Jahren.

HERR GEBLER enttduscht: Ach so.

FraU GEBLER: Mein Mann hatihn selber angemalt. Nicht, Lieb-
ster?

HERR GEBLER strahlt: Ja. Es hat mir viel, viel Freude gemacht. Sie
haben doch einen Garten?

Herr BuscH: Jetzt nicht mehr. Wissen Sie, die viele Arbeit. . .

Frau GEBLER: Aber Sie konnen ihn ja auch auf den Balkon stel-
len.

Verstohlene Blicke zwischen den Buschs.

Herr GEBLER: Die Farbe ist wetterfest.

Frau GEBLER: Aber bei Frost kann sie springen.

HEeRrR GEBLER: Dann kénnte man ihn ja hereinnehmen. Lacht. So
ein Zwerg friert schlieBlich auch.

FrRAU GEBLER steht auf und nimmt den Gartenzwerg: Ich wiiite
auch schon einen Platz fiir ihn.

Sie raumt einige Biicher und Zeitschriften von einem Beistelltisch-
chen und stellt den Gartenzwerg darauf. Von dem Anblick verziickt,
kehrt sie zu ihrem Platz zuriick. Pause.

Herr Busch: DaB Sie extra aus Karlsruhe gekommen sind.

Frau GEBLER: Wissen Sie, es macht uns so viel Freude zu geben.

HEerrR GEBLER: Denen, die miihselig und beladen sind.

Frau GEBLER: Wir tun das schon seit fiinf Jahren, miissen Sie
wissen.

Frau Busch: Seit flinf Jahren?
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Frau GEBLER: Im letzten Jahr waren wir in Regensburg. Das
waren ganz reizende Leute, nicht, Liebling?

HEerr GEBLER: Ja, ganz reizend. Hilflos, aber so nett. Denen hast
du auch so was Schones gehikelt.

Frau GEBLER: Ja, was war das noch? Ach ja. Eierwirmer.

HEerr GEBLER: Ganz bunt.

Frau GesLER: Die Leute haben sich so gefreut.

Herr GEBLER: Wir waren ganz geriihrt, wie sich diese armen
Menschen noch freuen konnten.

Herrund Frau Busch werfen sich immer wieder heimliche Blicke zu.
Im iibrigen reagieren sie freundlich.

HEerr GEBLER: Im Jahr davor waren wir auch hier in Miinchen.

Frau GEBLER: Ach ja, bei den Lendls.

HEeRrrR GEBLER: Auch ganz reizende Leute.

Frau GeBLER: Was haben sie sich gefreut, die armen Menschen.

HEerr GEBLER: Da hattest du zwei Kissen bestickt mit siidlandi-
schen Motiven, Liebling.

Frau GEBLER: Ach ja. Und du hattest diesen hiibsch bemalten
Kerzenhalter mit den selbstgezogenen Bienenwachskerzen.
Herr Busch blickt verstohlen auf die Uhr. Herr Gebler bemerkt es.

HEeRrR GEBLER: Ja, ich glaube, wir miissen langsam wieder auf-
brechen. Wir wollen Sie nicht mit unseren Geschenken der
letzten Jahre langweilen.

Frau BuscH: Aber ich bitte Sie.

Frau GEBLER: Das Jahr davor, ich werde es nie vergessen, waren
wir in Possenhofen.

Frau BuscH: Darfich Thnen nicht doch etwas anbieten?

HEerr GEBLER: Bitte, keine Umstinde. Wir miissen ja sofort auf-
brechen.

Frau GEBLER: Was hattest du noch fiir ein Geschenk fiir diese
armen, armen Menschen in Possenhofen?

HEerr GEBLER: Das war ein groBer selbstgebastelter NufBknak-
ker.

Frau GEeBLER: Den hat mein Mann auch selbst bemalt. Sehr
hiibsch. Und ich habe Topflappen gehikelt. Sechs Stiick. Die
kann man immer brauchen, nicht wahr?

FrRAU BUSCH nickt resigniert: Ja.
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Frau GEBLER: Herrgott, waren diese Menschen dankbar. Sie
saflen iibrigens auch im Rollstuhl.

HEeRrr GEBLER: Aber ganz reizend, die Leute.

Frau BuscH: Wir mochten uns auch ganz, ganz herzlich bedan-
ken.

Herr BuscH: Ja, vielen Dank.

Frau GeBLER: Keine Ursache. Eskommt von Herzen.

HerRr GEBLER: Im ersten Jahr haben wir ein behindertes Paar in
Augsburg beschenkt.

FrAau GEBLER: Die waren auch so geriihrt.

HErRrR GEBLER: Ganz reizend. Meine Frau hat ihnen einen
auberginenfarbigen Polsterschoner geschenkt, selbst gehi-
kelt, sehr hiibsch.

Frau GeBLER: Und du eine selbstgebastelte und bemalte Wind-
miihle.

HEerr GEBLER: Batteriebetrieben. Als Rauchverzehrer.

HEerr BuscH: Donnerwetter.

Frau GEBLER: Man macht ja gern eine Freude in der Vorweih-
nachtszeit.

Herr GEBLER: Ich glaube, wir verabschieden uns nun.

Sie machen keine Anstalten zu gehen. Die Buschs werden zuse-
hends unruhiger.

FrAaU GEBLER: Ja, es war sehr gemiitlich bei Ihnen.

HEerrR GEBLER: Ganz reizend, wirklich.

Frau BuscH: Wir haben uns sehr iiber Ihren Besuch gefreut.

Frau GesLER: Hoffentlich haben Sie viel Freude mit unseren
Gaben.

Herr BuscH: Bestimmt.

Frau BuscH: Nochmals vielen herzlichen Dank.

Herr GEBLER: Also dann wiinschen wir Ihnen eine gesegnete
Weihnacht.

Herr Busch: Frohes Fest.

Frau GEBLER: Alles Gute. Wir finden schon hinaus.

HERR GEBLER: Keine Umstinde.

HEerr BuscH: Gute Heimfahrt.

HEeRR GEBLER erhebt sich endlich: Auf Wiedersehen.

FrAaU GEBLERlegtihre Hand auf Herrn Buschs Kopf: Behiit Sie Gott.
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Frau Busch geleitet sie zur Tiir. Ihr Mann betrachtet kopfschiittelnd
die Geschenke. Frau Busch kommt zuriick.

Frau Busch: Pack bloB den Krempel hier weg. Ich kann das
Zeug nicht mehr sehen.
Herr Busch nimmt die Geschenke und fihrt auf einen Schrank zu.
Als er ihn Gffnet, quellen unzdhlige gehikelte Hunde, Garten-
zwerge, Kissen mit stidldndischen Motiven, selbstbemalte Kerzen-
halter, selbstgebastelte Nuflknacker, selbstgehdkelte Topflappen,
auberginenfarbige Polsterschoner und selbstgebastelte Windmiihlen
aus dem Schrank hervor und purzeln auf ihn und seine Frau herab.

HERR BuUscH sich aus den Geschenken freischaufelnd: Ich hasse die
Vorweihnachtszeit.

Frau BuscH reifst einen Polsterschoner vom Kopf: Wem sagst du
das?



Unser Modetip
Modell «Biergarten»

Fiir die Garten-und besonders Biergartenfreunde. Freizeit unter
blauem Himmel. Frohlich sein mit netten Leuten. Dafiir sorgt
unser Modell «Biergarten». Rollstuhl mit mehrfach verstellba-
rem hohem Riicken. Sitz und Riicken aus Vollkunststoff. Auf-
lage mit Schaumstoftkern, wetterbestindig und verrottungsfest.
Dazu ein Sonnenschirm, der am Rollstuhl bequem angebracht
werden kann. Ein besonderer Kniiller — der eingebaute,
schwenkbare MaBkrughalter — rustikal aus Schmiedeeisen.
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Der neue Tarzan

Das Biiro eines Filmproduzenten. Hinter seinem Schreibtisch sitzt der
Produzent im Rollstuhl. Ihm gegeniiber, ebenfallsim Rollstuhl sitzend,
der kleinwiichsige Herr Krippling.

PRODUZENT: Ja, Herr Krippling, es freut mich, dal wir Sie bei uns
haben. War sicher eine anstrengende Reise.

KRripPLING: Och, nicht so schlimm. Es kam nur alles so plétzlich.

PrRODUZENT: Also, um es kurz zu machen: Ich produziere einen
neuen Tarzanfilm.

KRrippLING: Phantastisch.

ProDUZENT: Wie Sie sehen, bin ich selber behindert. Deshalb
hatte ich die Idee, da3 Tarzan von seinem alten Freund, einem
kleinwiichsigen Behinderten im Rollstuhl, im Urwald be-
sucht wird.

KRIPPLING: Interessant.

PropuzENT: Wie ich las, haben Sie ja schon mehrfach auf der
Biihne gestanden.

KRIPPLING: So ist es.

PRODUZENT bldttert in einem Dossier: Und in Funk und Fernsehen
sind Sie ja auch des 6fteren aufgetreten.

KRIPPLING: Ja, das ist wahr.

PrODUZENT: Respekt. Legt das Dossier beiseite. Das sind denkbar
gute Voraussetzungen.

KRIPPLING lehnt sich zurtick: Will ich meinen.

ProODUZENT: Gedreht wird unser neuer Tarzan hier in den Stu-
dios und sechs Wochen in Zentralafrika. Fiihlen Sie sich dem
Klima gewachsen?

KRrippLING: Keine Frage.

PrODUZENT: Entschuldigen Sie. Aber an den Originalschau-
platzen in Afrika verlangt Thnen das Drehbuch einiges ab.

KRIPPLING beugt sich interessiert vor: Erzihlen Sie.

PRODUZENT: Also, dalandet der Freund, der Rollstuhlfahrer, im
tiefsten Urwald mit Tropenhelm und der ganzen Ausrii-
stung, Sie wissen schon, und fragt sich bei den Eingeborenen
nach der Adresse von Tarzan durch.
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KRIPPLING: Der ist natiirlich nicht so einfach zu erreichen.

PrRODUZENT: Sie haben es erfa3t. Tarzans Freund rollt mutter-
seelenallein durch den tiefsten Urwald und besteht alle
moglichen Gefahren. Plotzlich versinkt er in einem Sumpf-
loch.

Eine Riesenschlange bedroht ihn. Krokodile fletschen die
Zihne. Der tapfere Rollstuhlfahrer bangt um sein Leben und
ruft um Hilfe.

KRrippLING: Seinen Hilfeschrei hort Tarzan.

ProDUZENT: Richtig. Und...

KRrippLING: Und er 16st sich sanft aus Janes liebevoller Umar-
mung, lauscht noch einmal in die Richtung des Hilferufs,
wischt sich die Augen und schwingt sich von Liane zu Liane
zu dem Sumpfloch, in dem sein Freund zu versinken droht.

ProODUZENT: Kennen Sie das Drehbuch?

KrippLING: Dort springt er auf das Krokodil und reifit ihm in
einem wilden Kampf die Kiefer auseinander. Ein zweites
Krokodil, das herangleitet und gerade zuschnappen will, er-
wiirgt er mit der Riesenschlange, die gerade noch seinen
Freund bedrohte.

PrRODUZENT: So ungefihr. Sie kennen das Drehbuch?

KRIppLING: Tarzan zieht seinen Freund aus dem Morast und
schwingt sich zusammen mit ihm zuriick zu seinem Baum-
haus.

PrODUZENT: Von Baum zu Baum. Unterdessen kutschieren die
Affenden Rollstuhl des Freundes samt Ausriistung zuTarzans
Domizil.

KRripPLING: Aber bevor Tarzan und sein Freund das Baumhaus
erreichen, stiirzt ein michtiger Tiger auf den Freund zu.

PRODUZENT: Das ist gut, ja.

KRIPPLING: Aber Tarzan springt dazwischen und bricht dem Ti-
ger das Genick.

PRODUZENT: Man muiite es knacken héren.

KrippLING: Da greift sich ein riesiger Gorilla den hilflosen
Freund. Aber Tarzan packt ihn an den Hinterfiiflen, schleu-
dert den Gorilla durch die Luft und zerschmettert seinen ge-
waltigen Schidel an einem Felsen.
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PropuzenT: Sie koénnen das Drehbuch doch unméglich ken-
nen.

KRrippLING: Endlich erreichen sie das Baumhaus. Tarzans behin-
derter Freund ist entnervt und geschwicht. Die wackere Jane
gibt ithm einen Balsam zu trinken, und Tarzans Freund fillt in
einen tiefen heilsamen Schlaf.

PRODUZENT: Ja, so etwa.

KRr1ppLING: Und Tarzan schlieBt Jane in seine starken Arme, und
sie sinken gemeinsam zirtlich auf ihr Lager. — Wer spielt ei-
gentlich die Jane?

PrODUZENT: Das steht nochnicht fest.

KrippLING: Und wer spielt Tarzans behinderten Freund?

PRrRODUZENT: Hm? - Ja, aber ich dachte. ..

KRripPLING: Wissen Sie, Tarzan war schon immer meine Traum-
rolle.



Die Snobs

Eine Rollstuhlfahrerin und zwei Rollstuhlfahrer mit ramponierten
Fricken und Zylindern begleiten den folgenden Gesang mit synchronen
Bewegungen und Show- Tanz-Einlagen.

Wir sind der letzte Dreck.

Doch ihr putzt uns hier nicht weg.

Auch wenn ihr uns zum Teufel wiinscht,
wir rithren uns nicht vom Fleck.

Wir setzen uns hinweg

iber jeden dicken Scheck,
mitdem ihr uns nur kédern wollt
wie Miuse mit fettem Speck.

Wir pfeifen gern auf eure milden Gaben,
sind tiber euer Mitleid weit erhaben.

Wir verkehrn nur mit Superstars

und der reichen Prominenz

in den Top-Schickeria-Bars

voll von Jet-Set-Dekadenz.

Merck und Finck, Arndt von Bohlen

zihln zu unserm Freundeskreis.

Doch der Rolls-Royce, der springt nicht an,
und der Mann, der ihn fahren kann,

hat meist frei, und so bleibt uns nur Abstinenz.

Sonst wirn wir hier lingst weg
zum Drink auf dem Sonnendeck
aufunsrer weiBlen Luxusjacht.
Doch dieseist leider leck.



Das alles machte wett

ein Flug mit dem Diisenjet.
Doch liegt unsere Pilotencrew
wie immer komplett im Bett.

Was niitzt uns, daf wir Jets und Jachten haben,
bei einem Personal, faul wie die Raben?

Wir verkehrn nur in Grandhotels

mit der Créme der Hochfinanz,

und wir ziehn intellektuell

mit dem Hochadel Bilanz.

Und die Asse aus Sport und Kunst,

sie verleihn uns ihre Gunst.

Doch was niitzt’s, wenn der Porsche steht,
weil der Motor nicht richtig geht.
Jedesmal gibt’s ’nen riesigen Affentanz.

Ja, wir haben eine Lobby

in der High-Society.

Doch was hat das fiir einen Sinn?

Unser Rollsist schon wieder hin.

Darum rolln wir im Rolli rund um die Uhr.



Schlagzeilen kriippeldick

Schlagzeilen kriippeldick

Halbblinder Arzt operierte:

Zwei Tote!

In einem Koblenzer Krankenhaus
operierte dieser Mann

kranke Menschen dann und wann.
ZweiPatientenstarben kurz darauf.

Der Skandal war perfekt, der Arzt flog auf.

Keine Lehrstelle fiir behinderten Sohn:
Vier Tote!

Architekt brachte die ganze Familie um.
Kinderlihmung war der Grund.

Der Vater flippte aus,

machte allen den Garaus.

Auch er selbst macht sich hin.

Es geschahin Berlin.

Aus Verzweiflung: Todkranke Mutter vergiftete
ihr Kind!

Danachschnitt sich die Frauihre Pulsadern auf.
Multiple Sklerose hatte sie,

Hatte Angst, sie zu vererben

und ihr S6hnchen zu verderben.

Grad drei]Jahre war der Knabe,

und schon trug man ihn zu Grabe.

Medizin totet mehr Menschenals
StraBenverkehr!

Geheimstatistik: Jahrlich lassen 15000 ihr Leben.
In der Bundesrepublik miissen viele Menschen leiden,
weil die Arzte Mist verschreiben.

Selbst Kleinkinder, die aufmucken,

miissen Tranquilizer schlucken.
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Anwalt spricht von Skandal:
Rollstuhlfahrer in Haar eingesperrt!
Zum Notarzt wollt der Rolli hin.
Docherlandetein Haar,

weil er eigensinnig war,

und dortsperrte man ihn ein;
Eigensinn, der darfnichtsein.

Gelahmten Bruder aus Mitleid erstochen!

Der Vierundzwanzigjihrige bat: Erlose mich!
ErtatesausLiebe zuihm,

zudem Bruder, derihn bat:

Mach ein Ende, schreit zur Tat.

Stich dein Messer mir ins Herz,

und vorbei ist all mein Schmerz.

Weil es verkriippelt auf die Welt kam:
Vater erschlug Baby im KreiBsaal!
Eine Hasenscharte war der Grund,

Der Vater konnte sienichtertragen,
deshalbhaterseinKind erschlagen.

Aus dem Brutkasten raus,

an die Wand und aus.

Das war ein Uberblick

iiber Schlagzeilen kriippeldick.

Wenn die Pressesonst von uns auch nichts

wissen mag,

jeden Mord an einem Kriippel bringt sie an den Tag
in Schlagzeilen kriippeldick.

Wie gesagt, das war nur ein Uberblick.
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Teilbeerdigung

Nach Amputation. Bein beerdigt!

Friedhof verlangt Bestattungskosten.

Dingolfing. In Niederbayern erhielt ein Frithrentner vom Fried-
hofsamt eine Rechnung tiber 225 Mark fiir die Beerdigung sei-
nes linken Unterschenkels, der wegen eines Zuckerleidens am-
putiert werden mufBte.

Ein in geddmpft dunklen Farben gehaltener Raum. Erist angefiillt mit
ungewdhnlich kleinen Sdrgen, Blumengebinden und Kranzen. Inmit-
ten der Ausstellungsstiicke steht ein schwarzer Schreibtisch. Dahinter
sitzt im dunklen Anzug Herr van Welk, der Chef des Bestattungs-
unternehmens. Ihm gegeniiber sitzt Herr Bauer im Rollstuhl. Uber
seine Beine ist eine Decke gebreitet, erst beim zweiten Hinsehen ist zu
bemerken, dafs ihm sein linkes Bein fehlt. Er fuchtelt duferst erregt mit
Papieren herum.

BAukR: Das ist eine Sauerei. Man hitte mich vorher fragen miis-
sen.

vaN WELK: Aber Sie haben in Narkose gelegen. Sie waren iiber-
haupt nicht ansprechbar.

Bauer: Wenn ich das vorher gewuft hitte. ..

vaN WELK: Wollen Sie es wieder ausgraben lassen?

Bauer: Um Gottes willen, nein.

vAN WELK: Vorher haben Sie bestimmt sehr an ihrem Bein ge-
hangen. Und jetzt. ..

Bauer: Und jetzt diese Rechnung. Eine Unverschimtheit ist
das. Liest: AnlaBlich der Beerdigung lhres amputierten Bei-
nes im Stiddtischen Friedhof Dingolfing ergeht — er betont das
Wort noch einmal: — ergeht — an Sie folgende Rechnung: Fiir
Verwaltung und Unterhaltung des Friedhofs 20 Mark. Wer
wird denn da unterhalten? Veranstalten die da Popkonzerte
oder was?

vAN WELK: Herr Bauer, ich. ..

Baukr: Fiir Lagerung im Leichenhaus 10 Mark. Wieso?

vAN WELK: Herr Bauer, wir. ..
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Bauer: Leichentriger 40 Mark. Friedhofswirter und Totengra-
ber 155 Mark. Summe 225 Mark!

vaN WELK: Weshalb kommen Sie damit zu mir? Diese Kosten
hat Thnen das Bestattungsamt Dingolfing in Rechnung ge-
stellt. Damit haben wir iiberhaupt nichts zu tun.

Bauer: Die AOK verweigert die Zahlung. Hier. Liest: Teilen
wir Thnen mit, daB flir Teile des Korpers ein Sterbegeld nicht
gezahlt werden kann. Wir bedauern, keinen giinstigeren Be-
scheid geben zu konnen. Keinen giinstigeren Bescheid!

vAN WELK: Herr Bauer, daB8 die Allgemeine Ortskrankenkasse
kein Sterbegeld oder Sterbegeldzuschufl im Fall einer Teilbe-
stattung zahlen will, ist wirklich bedauerlich. Aber Sie wissen
ja, daB Biirokraten neuen Entwicklungen immer hinterher-
hinken.

Bauer: Hinken?

vaN WELK: Verzeihung. Ich wollte Thnen nicht zu nahe treten.

Bauer: Was soll dann diese Zusatzrechnung von Ihnen? Liest:
Unterschenkelsarg, Eiche, rustikal, 98,50 DM. Blumenge-
steck und Kranz 55,80 DM. Kerzen 18 DM, Messe und Grab-
rede inklusive Orgelspieler und Pfarrer pauschal 250 DM.
Grabstein mit Inschrift 400 DM. Summe 808,30 DM. Soll das
ein Witz sein?

vAN WELK pikiert: Ich bitte Sie. Mit dem Tod macht man keine
Witze.

Baukr: Ich bin nicht tot!

vAN WELK: Gottlob nicht. Schauen Sie, Herr Bauer, bevor Sie
amputiert wurden, haben Sie doch sehr gehangen an Ihrem
Bein. Oder?

Bauer: Schon.

vAN WELK: Na also. Und jetzt wollen Sie plétzlich Thr Bein fal-
lenlassen? Sich von ithm distanzieren, so als hitte es niemals zu
Ihnen gehort?

Bauer: Fallenlassen?

vAN WELK:Ja. War Ihnen denn [hr Bein so wenig wert, daf Sie
sich jetzt iiber die Kosten seines Begribnisses aufregen? [hr
Bein, das Sie tiber drei Jahrzehnte durch unsere schone Hei-
mat getragen und — auf die Bremse Ihres Wagens tretend — oft
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vor schlimmen Unfillen oder gar dem sicheren Tod bewahrt
hat?
Bauer wischt sich verstohlen eine Trine vom Auge.
Ihr gutes, altes Bein, das den Gashebel niederdriickte, damit
Sie bequem in ferne Linder reisen konnten? Ihr sportliches
Bein, das begeistert mitzuckte, wenn Rummenigge volley
das Leder ins gegnerische Gehduse drosch?

BAukr: Der ist ja auch lingst von uns gegangen.

vAN WELK: Aber Ihr Bein, das ist hier. Auf dem Ostfriedhof
liegt es wiirdig bestattet.

BAUER: Ich war nicht mal zur Beerdigung eingeladen.

vAN WELK: Jetzt konnen Sie es dort besuchen, Ihr Bein.

BAUER: Besuchen?

vAN WELK: Ja. Auf dem Grabstein steht geschrieben: Hier ruht
in Frieden der rechte Unterschenkel von Heinrich Bauer.
Bauer schluchzt vor Riihrung.
Platz fuir weitere Begribnisse [hrer Korperteile ist ausgespart.

BAUER: [st ausgespart?
Van Welk nickt.
Aber daB das gleich soviel kosten muB.

vAN WELK: Das mufB [hnen [hr Bein wert sein.

Bauer: Esist doch nur der Unterschenkel.

vAN WELK: Versetzen Sie sich mal in meine Lage. Bedenken Sie
die enorm hohen Investitionskosten, die wir als Teilbestat-
tungsinstitut haben. Schldgt einen Prospekt auf. Schauen Sie
hier: Sirge fuir Fiile, Sirge flir Hinde, Arme, Beine, verschie-
dene Organe, den Blinddarm usw. in allen Gré8en und Qua-
lititen: Fichte, schlicht; Eiche, rustikal; Mahagoni, vornehm;
Ebenholz fiir gehobene Anspriiche; Elfenbein exklusiv. . .

Bauer: Gibt’s das?

VAN WELK nickt: Das alles auf Lager zu halten verursacht allein
schon erhebliche Kosten.

BaAUER: Bestimmt. Aber trotzdem ist mir Thre Rechnung zu
hoch. Ich...

vaN WELK: Bei zwei Unterschenkelsirgen hitten Sie einen Zei-
gefingersarg als Zugabe bekommen. Aber so. ..

BAUER: Sie haben vielleicht Nerven.
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vaN WELK: Herr Bauer, ich mache Ihnen einen Vorschlag. Zieht
einen Vertrag hervor. Wenn Sie diesen Vertrag unterzeichnen,
wird Thnen die Teilbeerdigung Ihres Unterschenkels und —
gegebenenfalls — die Bestattung weiterer Korperteile aufhre
Vollbeerdigung angerechnet. Ist das ein Angebot?

Baukr: Vollbeerdigung?

vAN WELK: Na ja, Sie wissen schon, wenn Sie einmal sterben
sollten.

Bauer: Aber ich kann das jetzt nicht bezahlen. Ich bekomme
nur Rente.

vaN WELK: Dann steigen Sie doch ein in unser Unternehmen.
Als Vertreter.

BAuer: Als was?

vAaN WELK: Als Vertreter mit 1o Prozent Provision. Die Teilbe-
stattung ist eine Wachstumsbranche wie keine andere heutzu-
tage.

Bauer: Wachstumsbranche?

vaN WELK: Denken Sie an die Zahnirzte.

BAUER: Ja?

vaN WELK: Wenn wir zum Beispiel die Zahnirzte am Umsatz
beteiligen, was meinen Sie, wieviel Zihne mehr die ziehen.
Und wir bieten zur Teilbeerdigung Sirge fliir Backen-,
Schneide-, Weisheits- und Milchzihne an. Was glauben Sie,
was da fiir ein Geschift in Gang kommt.

BAugr: Ich weil nicht.

vaN WELK: Letztlich leben wir doch alle auf den Tod zu. Wir
miissen ein neues BestattungsbewuBtsein kreieren. Der Kor-
per ist heilig. Jedem gezogenen Zahn seinen Sarg und seine
feierliche Beerdigung. Anjedem Sarg, anjedem Kranzund an
jeder Messe sind Sie zu 10 Prozent beteiligt. Ist das nichts?

Baukr: Ich weiB nicht. Vielleicht?

vaN WELK: Nur die Teilbeerdigung bringt die Vollbeschifti-
gung.

BAUER: Ja, dann. ..
Van Welk reicht ihm die Hand.
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Bilanz der guten Taten

In einem Fernsehstudio. Vor der Kamera der Moderator. Thm zur
Seite steht eine Behinderte im Rollstuhl.

MoDERATOR: Wir fahren fort, meine Damen und Herren, in
unserer Bilanz der guten Taten. Danke schon sagt Anke No-
strup aus Niebiill, nahe der dinischen Grenze. Frau Nostrup
lebt seit tiber zwei Jahrzehnten an den Rollstuhl gefesselt in
einem Heim flir Schwerkdrperbehinderte. Thr Herzens-
wunsch: Einmal heraus aus der flirsorglichen Geborgenheit
ihres Heimes — eine Bahnreise quer durch die deutschen
Lande bis zu den Alpen. Die Aktion Sorgenkind erflillte ihr
ihren sehnlichsten Wunsch. Nun, Frau Nostrup, die Reise
war sicher ein tiberwiltigendes Erlebnis fiir Sie, nicht wahr?

BenINDERTE: Uberwiltigend. Ich bin vorher nie aus dem Heim
herausgekommen.

MopEerRATOR: Dann war es ein desto spannenderes Abenteuer
fiir Sie, nicht wahr?

BEHINDERTE: Irgendwie schon.

MopEerATOR: Das herrliche Rheintal mit seinen Burgen, die
Schwibische Alb, die hoch aufragenden Alpengipfel. ..

BEHINDERTE: Koffer ragten auf. ..

MobpEeraTOR: Die Liineburger Heide breitete sich vor Thnen
aus...

BeHINDERTE: Kisten und Schachteln. ..

MoDERATOR: Das Siebengebirge.

BeHINDERTE: Gebirge von Pickchen und Paketen, wirklich
toll.

MODERATOR: Ja, toll.

BEHINDERTE: Wahnsinn, was da so alles mitfihrt im Zug.

MoODERATOR: Das glaube ich gern. Kurz, Frau Nostrup, Sie ha-
ben viel, sehr viel gesehen auf Ihrer Reise. Die Aktion Sor-
genkind hat es moglich gemacht.

BEHINDERTE: Ja, danke schon. Nur gesehen habe ich leider so
gut wie gar nichts.

MoDERATOR: Hatten Sie etwa schlechtes Wetter?
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BEHINDERTE: Nein. Das Wetter war ganz gut, glaube ich. Aber
ich muBte im Gepackwagen reisen.

MODERATOR: Also gutes Wetter.

BenINDERTE: Und der Gepickwagen hat keine Fenster.

MoODERATOR: So ein Gliick. Bei gutem Wetter durch Deutsch-
lands schénste Gaue.

BEHINDERTE: Eine Zumutung. Danke schén.
Sie will erbost davonfahren. Der Moderator erwischt sie gerade noch
am Griff ihres Rollstuhls und spricht unbeirrt weiter.

MOoDERATOR: Danke schén auch an den Schiitzenverein von
1919 in Einbeck. Die Schiitzenbriider schossen auf ihrem
diesjdhrigen Schiitzenfest fliir die Aktion Sorgenkind einen
stattlichen Betrag von 2800 Mark zusammen. 2800 Mark fiir
gute Taten, wie sie Frau Nostrup aus Niebiill erleben durfte.
Danke schon.

Was hinten rauskommt
Eine Zeitungsverkduferin im Rollstuhl ruft Schlagzeilen aus.

VERKAUEFERIN: «Treibjagd auf sozial Schwachel»
«Immer mehr Schwerbehinderte ohne Arbeit!»
«Fiir Behinderte kein Aufschwung!»
Sie halt inne, nimmt die Miitze ab und wischt sich die Stirn.
Glauben Sie, mir macht das noch SpaB3, Zeitungen zu verkau-
fen? Bei den Horrormeldungen?
«Sparkurs gefihrdet Behindertenarbeit!»
Oh, Mann, jetzt kommt’s kriippeldick.
«Wegen gekiirzter Bezahlung: Pflege fiir Schwerbehinderte
gefihrdet!»
O je, da ist Frankensteins Rache ein Dreck dagegen. «Ein-
schnitte in das soziale Netz», nennt man das. Und diese Ein-
schnitte haben einen «ordnungspolitischen Eftekt», sagt Dr.
Norbert Bliim. Das ist kein Chirurg, das ist unser Arbeitsmi-
nister. Der Vorgartenzwerg der Regierungskoalition. Er
spricht von «struktureller Bereinigung». Und wo bereinigt
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wird, bleibt immer etwas tibrig: Schmutz, der dann unter den
Teppich gekehrt wird.

«Behinderte als Sparopfer der Politiker! Sinkende staatliche
Leistungen stellen die ohnehin Benachteiligten weiter ins Ab-
seits!»

Von wegen «Gleichheit flir alle». Das hatte sich die Koalition
bei Regierungsantritt aufs Panier geschrieben. Aber dann:
«Wir miissen erkennen, daf3 jedes Stiick mehr an Gleichheit
ein Stiick Verlust an Freiheit ist. » Das hat unser Wendekanzler
gesagt, auch ein promovierter Mann, vor dem Evangelischen
Arbeitskreis der CDU/CSU. Das bedeutet, wenn ich das
richtig verstehe, ich hab ja keinen Doktor, jedes Stiick mehr
an Ungleichheit ist ein Stiick Gewinn an Freiheit. Und mehr
Freiheit wollen wir doch alle. Also nehmen wir ein Stiick
mehr Ungleichheit in Kauf. Oder?

Auch wir Frauen? Nein. «Der Mann muB herunter von sei-
nem Paschathron», hat Dr. Heiner GeiBller gesagt, noch ein
Promovierter. Das nenne ich «Mut zur Alternative»: Nichts
als Faulheit und Festhalten an Vorurteilen und Privilegien sei
es, wenn sich die allermeisten Minner unter f‘adenscheinigenb
Ausfliichten wie «ich bin erholungsbediirftigr oder «ich mufl
das Auto waschen» vor Haushaltsarbeit und Kinderbetreu-
ung driickten.

Dr. GeiBler sollte Gastkolumnist bei «Emma» werden.
Bravo, kannich danur sagen. Sein Wort ins Ohr aller Pascha-
Politiker. Da hat nimlich kurz zuvor so ein Pascha erklart, die
allermeisten Frauen seien mit ihrer «selbstgewihlten Aufgabe
in der Familie und bei der Erziehung der Kinder» hochst zu-
frieden. Alle, die das in Zweifel zogen, seien «verklemmte
Feministinnen», deren «Diktat in den offentlich-rechtlichen
Medien» man sich energisch verbitten miisse. Der das gesagt
hat, heiBt — Dr. Heiner GeiBler. Schluck. Also der wendet sich
so schnell, da kommt man ganz schén ins Schleudern.
Nicht so unser Bundeskanzler. Obwohlihm die Medien ziem-
lich zugesetzt haben. Keep kohl, Helmut, kann ich da nur
raten. Aber er scheint diesen Rat gar nicht zu brauchen, unser
Kanzler.
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«Ich habe keine Probleme», hat er auf einer Pressekonferenz
seine Politik verteidigt. «Fiir mich ist entscheidend, was hin-
ten rauskommt.» Aber was kann hinten schon rauskommen?

Was hab ich?

Live-Sendung in einem Fernsehstudio. Auf dem Monitor erscheint die
Programmansagerin.

ANSAGERIN: Meine Damen und Herren, ich wiinschelhnen gute

Unterhaltung bei unserer Sendung «Was hab ich?», dem hei-
teren Behinderungsraten mit Robert Kempe.
Nach einer kurzen Musikeinspielung des « Was bin ich»- T hetnas ist
links das Rateteam, rechts der Tisch mit Robert Kempe und in der
Mitte eine Tafel mit den Kategorien «Selbstandign, «Nicht selbstdn-
dig» und «Relativ selbstindig» zu sehen.

RoBERT: Guten Abend, meine Damen und Herren. Ich begriiie
Sie in Osterreich, Deutschland und der Schweiz in alphabeti-
scher Reihenfolge bei unserem heiteren Behinderungsraten.
Ich darf Thnen zunichst unser heutiges Rateteam vorstellen.
Daist Hans.

Hans: Griil Gott.

RoBERT: Die Anette.

ANETTE: Grii} Gott.

ROBERT: Anneliese.

ANNELIESE: Guten Abend.

RoBERT: Und der Guido.

Guipo: Griiazi mitanand.

ROBERT: Ja, dann darfich gleich unseren ersten Gast bitten.

Der Gast kommt herein, malt seinen Namen an die Tafel und macht
ein Kreuz bei «Relativ selbstandig».

RoBERT: Guten Abend, Herr Zirngiebel.

Gast: Guten Abend, Herr Kempe.

RoBERT: Herr Zirngiebel ist also relativ selbstindig. Dann wol-
len wir Sie zuerst einmal unserem Publikum vorstellen.

Er schldgt einen Gong. Aufdem Monitor erscheint die Einblendung
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«Organische Hirnschadigung» und verschwindet mit einem weiteren
Gongschlag. Robert Kempe deutet auf verschiedenfarbige Miniatur-
Rollstiihle auf seinem Tisch.

RoBERT: Welches Wager! hitten Sie denn gern?

GasT: Das rote, bitte schon.

ROBERT schiebt es zu ihm hiniiber: Und nun machen Sie bitte eine
typische Handbewegung.

Der Gast tippt sich an die Stirn.

RoBERT: Wir fangen an mit Hans. Bitte.

Hans: Ich gehe nicht fehl in der Annahme, daB Sie nicht nicht-
behindert sind?

GasT: Nein, nicht.

ROBERT will auf 1 bldttern, zigert: Augenblick. Berdt sich mit dem
Gast. Dann zu Hans: Also wie war das?

Hans: Ich fragte: Gehe ich nicht fehl in der Annahme, da8 Sie
nicht nichtbehindert sind?

RoBERT: Komplizierter geht’s nicht?

Hans: Das ist doch wirklich einfach. Wenn Herr Zirngiebel
nicht nichtbehindert ist, gehe ich nicht fehl in meiner An~
nahme.

GasT: Nein.

ROBERT bldttert auf 1: Herr Zirngiebel ist nicht nichtbehindert.

Hans: Dann gehe ich also nicht fehl in meiner Annahme.

RoBERT: Nein.

Hans: Warum dann. ..

RoBERT: Deine Frage ist nur mit nein zu beantworten. Was hab
ich...

Hans: Das frage ich mich.

ROBERT: . ..ist der Titel unserer Sendung, nicht was. ..

Hans: Binich begriffsstutzig?

GAST: Ja.

RoBERT: Es geht hier um ein heiteres Behinderungsraten.

Hans: Was weiB3 ich. . .

RoOBERT: Nein, was hab ich?

Hans: Was weil ich, was du plétzlich hast?

ROBERT: Ich? Ich hab fiinf Mark fiir Sie, Herr Zirngiebel. Legt sie
auf das Wagerl. Es geht weiter mit Anette.
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ANETTE: Herr Zirngiebel, wenn ich richtig verstanden habe,
sind Sie also im weitesten Sinne nicht nichtbehindert?

GAST: Ja.

ANETTE: Man koénnte auch sagen, Sie sind behindert.

GAST: Ja.

ANETTE: K6nnte man ihre Behinderung auf eine prinatale geno-
pathische Schidigung zuriickfiihren?

Beratung zwischen Gast und Robert.

ROBERT: Also dasist, das kann man so nicht. . .

ANETTE: Dann handelt es sich um eine postnatale. . .

RoBERT: Nein, mit der Post hat Herr Zirngiebel nichts zu tun.
Blattert auf 2 und legt ein Fiinf-Mark-Stiick aufs Wagerl. Bitte,
Anneliese.

ANNELIESE: Herr Zirngiebel, Sie sind relativ selbstindig, wie Sie
angekreuzt haben. Kénnte man Sie im weitesten Sinne als
korperbehindert bezeichnen?

Beratung zwischen dem Gast und Robert Kempe.

ROBERT: Mit diesem «im weitesten Sinne» hat es so seine Tiik-
ken. Konntest dunicht priziser fragen?

ANNELIESE: Priziser? Also gut. Bendtigen Sie flir die Auslibung
Ihrer Behinderung eine spezielle Begabung?

GAST: Ja.

ANNELIESE: Uben Sie Ihre Behinderung vorwiegend in ge-
schlossenen Riumen aus?

Beratung zwischen Robert Kempe und dem Gast.

ROBERT: Also, das wird jetzt nicht ganz klar, Anneliese. Meinst
du, ob Herr Zirngiebel in einer geschlossenen Anstalt lebt?

ANNELIESE: Nein.

ROBERT bldttert auf 3: Gut, dann geht es jetzt weiter mit Guido.

Guipo: Ich kann also zu Ihnen kommen?

GAST: Ja.

Guipo: Konnteich ein «Ja» erwarten, wenn ich frage, ob Sie flir
Ihre Behinderung eine Hochschulausbildung benétigten?

GasT: Nein.

ROBERT bldttert auf 4: Irgendwie seid ihr alle auf dem falschen
Dampfecr, habe ich das Gefiihl.

Hans: Sie konnen aber im weitesten Sinne bis zehn zihlen.
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GAST: Ja.

ROBERT: Ja?

GAST: Ja.

Hans: Aha. Dann gehe ich recht in der Annahme, daB3 Thre Be-
hinderung auf die Extremititen beschrinket ist.

Beratung zwischen Robert Kempe und dem Gast.

GasT: Nein.

Robert blattert auf s.

ANETTE: Sie ist also nicht auf die Extremititen beschrinkt. Aber
sie betrifft auch Thre Extremititen.

GAST nach Beratung mit Robert: Ja.

ANETTE: Extrem?

GaAST nach Beratung mit Robert: Jain.

ANETTE: Dann leiden Sie unter Extremismus?

GasT: Nein.

RoBERT: Nein?

GasT: Nein.

Robert blattert auf 6.

ANNELIESE: Sie leiden also nicht unter Extremismus. Weder
rechts- noch linksseitig. Dann sind Sie im weitesten Sinne
selbst schuld an ihrer Behinderung.

ROBERT: Das ist keine Frage.

ANNELIESE: Dann sind also andere schuld. Sind Sie im engeren
Sinne mit einem Produkt der Automobilindustrie in nihere
Beriihrung gekommen?

Beratung zwischen Robert Kempe und dem Gast.

ROBERT: Du meinst miteinem Auto?

ANNELIESE: Im eigentlichen ja. Miteinem Auto. Bum.

ROBERT: Bum?

ANNELIESE: Ja, bum.

ROBERT zum Gast: Sie Auto bum?

GasT: Nein.

Robert bldttert auf 7.

Guipo: Also, wenn Sie im Rollstuhl sitzen wiirden, wiirde ich
sagen wollen, Sie seien ein Paraphlegmatiker. Aber Sie sitzen
nicht im Rollstuhl. Also schlieBe ich auf... Um Gottes wil-
len, ist das etwa ansteckend?
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GAsT: Nein.

ROBERT blattert auf 8: Herr Zirngiebel ist nicht krank, sondern
behindert.

Hans: Sie sagten, wenn ich Sie richtig verstanden habe, Herr
Zirngiebel, Sie seien nicht schuld an Ihrer Behinderung.

GAST: Ja.

HaNs: Sie halten sich also fiir unschuldig?

GAST: Ja.

ROBERT: Einspruch. Der Frage wird nicht stattgegeben.

Hans: Dann stelle ich die Frage anders. Herr Zirngiebel, habe
ich Grund zu der Annahme, daB3 Sie im weitesten Sinne der
Gesellschaft die Schuld an Threr Behinderung zuschieben
wollen?

Gast: Nein.

Robert blattert aufg.

ANETTE: Aber Sie flihlen sich behindert. Durch wen oder
was?

ROBERT: Einspruch. So kann man die Frage nicht stellen.

ANETTE: Dann frage ich anders: Ist die Ursache Threr Behinde-
rung im psycho-sozialen Kontext zu suchen?

ROBERT nach Beratung mit dem Gast: Also, das kann man so ein-
fach nicht beantworten, Anette.

ANETTE: Dann frage ich ganz einfach: Leiden Sie unter Mucovis-
cidose?

ROBERT: Also was ist das jetzt wieder?

ANETTE: Eine cystische Fibrose.

RoOBERT: Aha. Beratung mit dem Gast. Und was ist das fiir eine
Behinderung, bitte schon?

ANETTE: Da muB ich leider passen.

RoBEeRT: Dann geht es weiter mit der Anneliese.

ANNELIESE: Sie haben alles verstanden, was wir Sie gefragt ha-
ben?

GAST: Ja.

ANNELIESE: Dann sind Sie nicht gehérlos.

GAsT: Nein.

ROBERT will umbldttern: Ach so, nein ist in diesem Fall wie ja. Sie
stimmen dem zu, daf Sie nicht gehdrlos sind.
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GAST: Ja.

ANNELIESE: Sprachlos sind Sie auch nicht, weil Sie uns ja selbst
geantwortet haben.

ROBERT: Jetzt bin ich sprachlos iiber deine gewaltige Intelligenz-
leistung. Was meinst du denn mit «sprachlos»?

ANNELIESE: Sprachgeschidigt, stumm oder so etwas.

RoBERT: Aha. Nein, das ist Herr Zirngiebel nun wirklich nicht.

ANNELIESE: Dann muf ich auch passen.

Guipo: Bleibt nur eins: Herr Zirngiebel, sind Sie sehlos?

ROBERT: Was?

Guipo: Ohne Sehsinn. Also blind, wie der Volksmund sagt.

GAsT: Nein.

ROBERT bldttert um auf 10: Ich wulte, dafl ihr euch schwertun
wiirdet. Daflir haben Sie IThr Wagerl vollbekommen, Herr
Zirngiebel. Jetzt erkliren Sie uns bitte noch Thre Handbewe-
gung.

GAST tippt sich an die Stirn: Das weill doch jeder.

ROBERT: Ja?

GAST: Ja.

ROBERT: Ach so. Ja, dann darf ich mich von Ihnen verabschie-
den.

Beide erheben sich. Robert iiberreicht dem Gast das Wagerl.
Ich hofte, Sie hatten Spal3 bei « Was hab ich?»

GAST: Also was Sie haben, was wei3 ich?

RoOBERT: Ich bin froh, daB ichnochnichtsgehabthabe. Aberwas
haben Sie nun eigentlich?

Gast: Was ich habe?

ROBERT: Ja. Das interessiert natiirlich unser Rateteam.

GasT: Eine posttraumatische Apraxie mit taktilen Agnosien.
Robert und dem Rateteam klappen die Kiefer herunter. Dann rap-
pelt sich Robert wieder auf.

ROBERT: Gell, da wirt ihr nie drauf gekommen. Koénnen Sie
unseren Zuschauern. ..

Gast: Gern. Es handelt sich um neuro-psychiatrische Ausfaller-
scheinungen auf Grund eines cerebral-organischen Psycho-
syndroms. Sicher gehe ich fehl in der Annahme, daB Sie sich
niher dafiir interessieren im weitesten Sinne. Ansonsten
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kénnten wir bei Gelegenheit einen Termin vereinbaren. Gu-
ten Abend.

Wir sind keine Sorgenkinder

Im Rollstuhl sitzen wir, sind taub, sind blind, sind lahm;
behindert, wie man so schon sagt.

Als Kriippel lebend, nie gefragt

von euch, wie wir uns fiihlen, wie es dazu kam.

Wir wissen, daB ihr uns nur schwer ertragen konnt.
Doch solln wir uns deshalb verstecken?

In Heimen, fern von euch, verrecken,

well ihr uns unsern Platz gleich neben euch migénnt?

Legt eure Angste ab, wir wollen mit euch reden,
nicht eure Sorgenkinder sein,

verachtet, doch mit Heiligenschein,

umweht vom Hauch der Uberfliissigkeit fiir jeden.

Wir leben unser Leben, wir tragen keine Biirde.
Egal, woran es uns gebricht,

eure Almosen wolln wir nicht.

Was wir verlangen: Achtet unsere Menschenwiirde.

Im Rollstuhl sitzen wir, ihr sitzt auf euren Stiihlen.

Doch ihr wie wir, das klingt jetzt barsch,

wir alle sitzen auf dem Arsch.

Soll er der einzige Punkt sein, wo wir gemeinsam fiihlen?

Wie geht’s uns denn?

Ein Krankenzimmer. Eine Patientin liegt im Krankenbett. Daneben
steht zusammengeklap pt ein Rollstuhl. Ein Harnbeutel hangt am Bett.
Schwester Anna kommt herein. Mit Schwung dffnet sie das Fenster.
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ANNA: Gott, ist das eine Hitze hier! Wie liegen Sie denn wieder
da?

PATIENTIN: Wieso?

ANNA: So flach. Am Tagstellt man das Riickenteil auf.
Schwester Anna stellt energisch die Riickenlehne hoch.

PATIENTIN: Aber dann kann ich nicht gut liegen, wissen Sie,
mein Riicken. ..

ANNA achtet nicht darauf. Leicht bissig: Zu Hause haben Sie wohl
ein besseres Bett?

PATIENTIN: Darum geht es weniger. Zu Hause liege ich halt im-
mer flach, wenn ich nicht im Rollstuhl sitze.

Bei den letzten Worten ist Schwester Anna hinausgegangen. Nach
einer Weile tritt Schwester Brigitte ein. Sie ist schrecklich frohlich.

BriGiTTE: Guuuten Morgen! Haben wir gut geschlafen? Warum
zieht's denn da so? Schlieft mifibilligend das Fenster. Strahlt sofort
wieder. Ich bin Schwester Brigitte. Ab heute wechsle ich bei
Ihnen immer den Verband, Frau. Laft die Riickenlehne herun-
ter. Die Patientin atmet auf. Brigitte schaut zum Katheter. Den
Katheter tun wir jetzt weg, Frau. Ich bin ganz gegen Katheter.

PATIENTIN: Das ist aber ein Dauerkatheter.

BRIGITTE hort nicht hin: Wenn man zu lange einen Katheter hat,
gibt das so leicht Entziindungen. Dann haben wir die Besche-
rung. Nein, nein, der mufl weg, Frau.

PATIENTIN: Dann fragen Sie wenigstens den Arzt vorher. Wie
soll denn das gehen?

BRrIGITTE: Ich bin eine alte OP-Schwester. Ich kenn mich da aus.
Ich hab da schon 'ne Ahnung von, Frau. Wassoll ich den Arzt
fragen?

PaTIENTIN: Wegen des Dauerkatheters.

BRIGITTE stutzt: Wegen was? — Ja, ja, genauso machen wir das.
Sie ist wieder sehr frohlich und wechselt den Verband. Wissen Sie,
daB ich funf Jahre in RuBland war? Bei Stalingrad. Sie wissen
schon, im Krieg. .. Ich kann Thnen sagen: Da geht es Thnen ja
noch richtig gut. Plotzlich etwas traurig: Wenn diese Medizin,
die Sie hier bekommen, fiir unsere armen tapferen Soldaten
zur Verfligung gestanden hitte, wire auch manches anders
ausgegangen.
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Siereinigt die Wunde wie einen Tisch. Die Patientin stohnt auf.

PATIENTIN matt: Warum driicken Sie denn so schrecklich? Es war
alles schon ganz gut. Was machen Sie denn?

BRIGITTE strahlend: Das ist Sekret, wissen Sie, das muB raus. Ich
war mal OP-Schwester. Ich hab da schon 'ne Ahnung von,
Frau. Die andere Seite ist wunderbar.

PATIENTIN: Weil bis jetzt keiner drauf rumgedriickt hat.

BRIGITTE strahlend: Nein, nein. Ich glaube, Sie sind ein wenig
wehleidig, wie? Oder es sind die Nerven, Frau. Gell, es sind
nur die Nerven. Aber keine Angst, Sie werden hier optimal
behandelt. Was glauben Sie, wie viele Wunden ich behandelt
habe damals. Wie die Stiimpfe aussahen! Blut und Eiter, sage
ich Thnen, Blut und Eiter!

Der Patientin wird ein wenig iibel.

BRIGITTE frohlich: Sooo. Ist doch alles wunderbar! Fertig!

PATIENTIN: Schwester Brigitte, ich brauche dringend Harntee.
GroBe Mengen.

BriciTTE: Haben Sie einen Druck?

PATIENTIN: Einen was? Nein, ich habe doch einen Katheter.
Aber wenn ich so wenig trinke, kriege ich womoglich Fieber
oder so.

BrIGITTE: Warum trinken Sie denn so wenig?

PATIENTIN: Weil ich keinen Tee habe.

BRIGITTE: Ach so. Ja. Trinken Sie denn gern Harntee?

PATIENTIN: Nein, gar nicht, aber der Arzt sagt, da3 ich minde-
stens drei Liter am Tag trinken soll.

BRrIGITTE: Ich hab eine gute Idee: Ich hol Ihnen schnell einen.
Brigitte schnappt sich einen Kugelschreiber vom Tisch, geht kurz
hinaus und bringt eine ganz kleine Kanne.

BRIGITTE frohlich: DaB3 Sie so gern Harntee trinken?

PATIENTIN: Nicht gern, ich muB!

BRIGITTE frohlich: Ich habe noch nie jemanden gesehen, der so
gern Harntee trinkt.

PATIENTIN: Sie haben librigens vorhin meinen Kugelschreiber
mitgenommen.

BRIGITTE irritiert: Ach. Greift in die Kitteltasche und hat etwa zehn
Kulis in der Hand. Ist Ihrer dabei?
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Die Patientin rettet ihren Kugelschreiber. Schwester Brigitte ent-
deckt einen Handspiegel auf dem Nachttisch. Wahrend sie spricht,
nimmt sie thn, betrachtet sich darin und holt einen blafilichen Lip-
penstift aus der Tasche. Der ist aber nett. Maltsich die Lippen an.
Was hat der Arzt gesagt? Kommt er noch vormittags?

PATIENTIN: WeiB ich nicht.

BricitTE: Um wieviel Uhr?

PATIENTIN: Ich habe wirklich keine Ahnung. Er hat nichts ge-
sagt.

BriciTTE: Ich kann ihn ja anrufen, damit Sie Bescheid wissen.

PATIENTIN: Mir ist es eigentlich egal. Ich muB ja nicht weg.

BrIGITTE: Aber wennes Sie interessiert, im Gang istein Telefon.
Ich kann ihn schnell anrufen, Frau.

PATIENTIN genervt: Ich dachte, Sie wollten es wissen?

BRIGITTE beleidigt: Na ja, dann rufen Sie ihn doch selber an.
Siegeht schnell hinaus. Nach einer Weile kommt Schwester Anna
wieder mit einer Tube Salbe in der Hand. Als siedie Riickenlehne
ohne Kommentar wieder hochstellt, findet sie die alte Tube Salbe auf
dem Tischchen.

ANNA: Also wirklich! Sie haben sich den Riicken ja gar nicht
eingerieben. Die ganze Salbe ist noch da. Das miissen Sie
mehrmals am Tag machen.

PATIENTIN: Aber wie soll ich mir den Riicken selber einreiben?

ANNA sehr streng: Sie werden sehen, daB Sie einen Husten be-
kommen, wenn Sie sich nicht einreiben.

PATIENTIN: K6nnte mir vielleicht jemand dabei helfen?

ANNa: Wie stellen Sie sich das vor? Wir haben sowieso zuwenig
Personal und genug zu tun. — Das Abendessen haben Sie ge-
stern auch nicht gegessen.

PATIENTIN verdrgert: Es war versalzen. Ich habe es reklamiert
und dann aber nichts mehr bekommen.

ANNA: Sie sind hierja auchnicht im Hotel. Wirkdnnennicht fur
jeden zwei Portionen vorbereiten. Wo kimen wir denn da
hin. Sie hitten es schon essen kénnen. Fiir die Tabletten ist es
wichtig, daBB man etwas im Magen hat. Haben Sie manchmal
Besuch?

PATIENTIN: Ja, wieso?
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ANNA: Dann lassen Sie sich das nichste Mal Hausschuhe mit-
bringen. So koénnen Sie nicht herumlaufen. Reifit das Fenster
auf. Bei Ihnen ist es so heifl wie in einer Sauna. Das ist unge-
sund, in so einer Hitze zu liegen. So lassen Sie doch das Fen-
ster auf. — Und wenn wieder mal etwas versalzen ist, essen
Sie wenigstens die Suppe.

PATIENTIN: Aber da war gar keine Suppe.

ANNA: Da kann allerdings wirklich keiner was daflir, wenn Sie
keine Suppe méogen.

PATIENTIN: Schwester Anna, konnten Sie mir den Katheter-
beutel auswechseln? Der ist schon fast voll.

ANNA wirft einen fliichtigen Blick darauf. Der reicht noch bis
heute abend. Sie diirfen eben nicht soviel trinken.

Der Arzt kommt herein.

ANNA: Moment, Herr Doktor. Sie macht schnell das Fenster zu.

ARzT: Guten Morgen. Na, wie geht’s uns denn heute? Ich habe
gehort, wir sind etwas nervos?

PATIENTIN: Nein, nicht nervds. Esistnur. ..

Sie merkt, daf der Arzt nicht zuhort. Er wendet sich der Schwester
zu, die ihm die Kurve zeigen will.

ARzT: Na, Schwester, bekommt die Patientin genug zu trin-
ken?

ANNA: Aber selbstverstindlich, Herr Doktor.

ARzT: Urin? Temperatur?

ANNA die Kurve wegmogelnd, scheinheilig: Alles normal.

PATIENTIN emport: Aber heute wurde noch gar kein Fieber ge-
messen. Und das Bett. ..

ARZT hort ihr zwar nicht zu, wendet sich aber lachelnd an sie: Heute
abend bekommen Sie Valium. Dann entspannen Sie sich. Sie
miissen ruhiger werden, das miissen Sie mir versprechen.
Wir wollen doch méglichst schnell wieder gesund werden,
nicht wahr? Er schlagt die Decke zuriick und schaut entsetzt: Wie
sehen denn [hre Beine aus? Grauenhaft. Waren Sie denn noch
nie bei einem Orthopaden?

PATIENTIN: Wieso?

ARrzT: Fiir mich gehoren solche Fiile geradegestellt. Das ist
doch heutzutage wirklich kein Problem.
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PATIENTIN: Aber, Herr Doktor... So eine Operation... Das
sind wieder wahnsinnige Scherzen.

ARrzT: Wer schon sein will, muB leiden. Er will ihr lachelnd die
Hand geben.

PATIENTIN: Wenn Sie nur schone Patientinnen behandeln wol-
len, miissen Sie ein Inserat aufgeben. Apropos Leiden: Ich
kann so nichtliegen. Das Bett mu8 flach sein.

ARrzT: Aber das ist doch alles machbar, liebe Frau Schneider.
Warum sagen Sie denn nichts? Die Schwestern sind Ihnen da
jederzeit behilflich, nicht wahr?
Schwester Anna nickt ldchelnd. Ey tdtschelt der Patientin die Hand.
Also. Gute Besserung. Wenn Sie was brauchen, sagen Sie es
den Schwestern. Wiedersehen. Bis morgen.
Der Arzt und Schwester Anna verlassen das Zimmer.

PATIENTIN: Ich kann’s kaum erwarten.

Eintritt fiir den Himmel

Eine Frau im Rollstuhl und ein Mann, der seinen Oberschenkel iiber
den Griff einer Kriicke gelegt hat, warten. Der Mann dffnet eine Cola-
Dose.

MaNN: Warum sagt er, daB3 er uns abholen kommt, und dann
1dBt er uns hingen?

Frau: Du kennst ihn doch.

MAaNN: Blédmann. Tiinkt. Reicht die Dose der Frau: Magst du
auch?

Frau nimmt die Dose: Gern. Sie trinkt und gibt ihm die Dose zuriick:
Danke.

MANN trinkt, blickt auf die Uhr: Zwanzig Minuten schon.
Er stiitzt sich auf seinen Oberschenkel, so dafs dieHand mit der Cola-
Dose —ungewollt— wie zum Sammeln ausgestreckt erscheint. Wah-
rend der folgenden Unterhaltung nihert sich — von den beiden unbe-
merkt — ein altes Miitterchen. Sie erblickt ihre Chance, Gutes zu
tun, und kramt Kleingeld hervor.

Frau: Das ist jedesmal dasselbe.
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MaNN: Warum verspricht er es dann? :

Frau: Keine Ahnung.

MaNN: Mit dem Taxi wiren wir jetzt lingst da.

Frau: Stehen hier wie bestellt und nicht abgeholt.

ManN: Kannst du laut sagen.
Wiéhrend der letzten Sdtze wirft die Alte im Voriibergehen eine
Miinzeindie Cola-Dose, bekreuzigt sich undgeht weiter. Der Mann
schaut fassungslos auf die Dose, dann zur Alten.

MANN ruft ihr verhalten aggressiv nach: Vergelt’s Gott!

ALTE winkt ab: Schon gut, schon gut.

MANN schiittelt die Dose: So was.

FRAU lacht: Eintritt flir den Himmel.

Dieunsichtbare Sicherheit

Ein Villenvorort. Hinter einem Gartenzaun hebt Herr Meier eine
Grube auf seinem Grundstiick aus. Immer wieder lugt er vorsichtig iiber
den Zaun und schaut sich nach allen Seiten um. Dann verschwindet er
wieder und grabt weiter. Herr Schulz kommt mit seinem Rollstuhl auf
der Strafe herangefahren. Die Grabgerdusche jenseitsdes Zauns erwek-
ken seine Aufmerksamkeit, und er bleibt vor dem Zaun stehen. Wieder
Iugt Herr Meier iiber seinen Gartenzaun und schrickt zusammen, als er
Herrn Schulz direkt vor sich sieht.

MEIER: Sackl Zement!

ScHuLrz: Grii8 Gott, Herr Meier. Was ist denn mit Ihnen los?

MEIER: Mit mir?

ScHutz: Spielen Sie Maulwurf?

MEIER: Maulwurf? — Ach so, nein ich grabe gerade den Garten
um.

ScHuLz: Was, so tief?

MEiEr: Tief? - Ja, ziemlich tief, was?

ScHuLz: Zu tief.

MEIER: Das wird einKanalschacht. Ja, ein Kanalschacht wird das.
Herr Schulz versucht, tiber den Zaun zu blicken. Herr Meier ver-
deckt ihm, sich hin- und herbewegend, die Sicht.

82



ScHuLz: Aber das sind ja gar keine Kanalrohren, die Sie da ein-
graben.

MEIER: Nein? Aber ich. ..

ScHuLz: Das sind Bauteile. . .

MEIER: Ja, ja, Bauteile.

ScHuLz: ... flir einen Atomschutzbunker.

Herr Meier zuckt zusammen und erhebt die Schaufel gegen Herrn
Schulz.

MEIEr: Woher wissen Sie. ..

ScHulz: Das sieht man doch.

MEIER sieht sich irritiert um: Unmoglich.

ScHuLz: Bestimmt, Herr Meier. Was ist denn das fiir ein Mo-
dell? Karstadt?

MEIER nun fachmdnnisch: Nein, das ist System Kolner Decken-
bau. Typ S 3. Verstirkter Schutz.

ScHuLrz: Da schau her. Verstirkter Schutz. Was haben Sie denn
dafiir angelegt?

MEIER: 70000 Mark alles in allem.

ScHULZ: 70000 Mark?

MEIER nickt: Das ist ein Schutzraum-System, das der heutigen
Waftentechnik entspricht. Im Auftrag des Verteidigungsmi-
nisteriums entwickelt.

SchHurz: Was Sie nicht sagen.

MEIER: Ja. Holt ein Prospektblatt hervor und liest laut: Hier: «Erpro-
bungen und Tests wurden durchgeflihrt von der Bundeswehr
der Bundesrepublik Deutschland und der Armee der Ver-
einigten Staaten von Amerika.»

ScHurz: Unglaublich.

MEIER: Hier steht es. Liest vor: «Die bis dahin stirkste konven-
tionelle Freifeldziindung der Welt wurde am 6. Oktober 1976
in einem Abstand von 450 ft, das sind 150 Meter, von unse-
rem Schutzraum zur Detonation gebracht. »

Scuurz: Und?

ME1eR: Was und?

ScHuLrz: Was ist mit dem Bunker passiert?

MEIER: Was soll passiert sein? Der Bunker ist erprobt und gete-
stet worden. Steht doch hier.

83



ScuuLrz: Und wie ist der Test ausgegangen?

MEIER: Dartiber steht hier nichts.

FRAU MEIER ruft aus dem Haus: Herbert!

ScHulz: Das ist aber schlecht.

MEIER: Doch hier steht’s.

Frau MEIER: Herbert!

MEIER ruft: Gleich! Liest vor: «Bescheinigungen und Erpro-
bungsberichte. »

FrRAU MEIER ungeduldig: Herbert!!

MEIER: Ja! Liest weiter: «Uber Sicherheit, Truppentauglichkeit
und zivile Verwendungsfihigkeit liegen folgende Unterlagen
vor: Erprobungsabschlubericht tiber den. . .»

Frau Meier kommt im Haushaltskittel mit Lockenwicklern im Haar
wiitend auf den Zaun zu.

FrRAU MEIER: Also, Herbert!

MEIER, ohne sich umzudrehen: Ja, Schatz. Liest weiter: «...{ber
den Quaderschutzbau. »

Frau Meier fillt mit einem Aufschrei in das gegrabene Loch.

MEIER liest weiter: «Erklirung der Truppenverwendbarkeit flir
den Quaderschutzbau. Bescheinigung des Bundesministers
fiir Stadtebau und Wohnungswesen vom. . .»

FRAU MEIER arbeitet sich aus dem Loch hervor: Also, Herbert!

MEIER steckt den Prospekt weg: Da bist du ja, Schatz. Ich unter-
halte mich gerade mit Herrn Schulz.

FrRAU MEIER abweisend: Ach, ja?

ScHutz: Kleine Fachsimpelei.

Frau MEIER: Was haben Sie tiberhaupt hier herumzuspionieren?

MEIER: Aber, Schatz, Herr Schulz ist doch unser Nachbar.

Frau MEIER: Ach so. Wir graben gerade den Garten um.
Beziehungsreicher Blickwechsel zwischen den Mdnnern.

ScruLz: Da gribt er aber ziemlich tief.

Frau MEIER: Tief? Ach so, ja. Das wird ein Brunnen, nicht Her-
bert?

Scuurz: Ich weill. Typ S 3. System Kolner Deckenbau. Ver-
starkter Schutz.

FrRAU MEIER bleibt die Luft weg: Herbert! Er hat alles ausspioniert!

MEIER: Aber Schatz, ich. ..
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Frau MEIer: Konntest du deinen Mund wieder nicht halten.
Jetzt geht das rum wie ein Lauffeuer. Und im Ernstfall stehen
dann alle Nachbarn vor der Tiir und wollen unseren Bunker
stiirmen.

MEIER: Daflir haben wir unseren Selbstverteidigungs-Set mit-
geliefert bekommen.

FrRAU MEIER hysterisch: Was niitzt uns der, wenn sie zu Hun-
derten tiber uns herfallen?

MEIER: Mit der Maschinenpistole konnen wir eine ganze Menge
erledigen.

Frau MEIER: Eine ganze Menge! Aber der Rest! Wasist mitdem?

Scuurz: Aber, Frau Meier, beruhigen Sie sich doch.

FrAaU MEIER: Ich mich beruhigen? Wenn uns die Nachbarn be-
spitzeln?

ScHuLz: Glauben Sie, Ihre Nachbarn wiren nicht auf die gleiche
Idee gekommen?

Frau MEIER: Wie meinen Sie das?

ScHuLrz: Haben Sie mal bei Miillers in den Garten geschaut?

MEIER: Die lassen einen Swimmingpool ausheben.

ScuuLrz: Dann sehen Sie mal genau hin.

Frau MEIER: Aber drauBlen steht doch das Firmenauto von der
Swimmingpoolfirma.

ScHurz: Alles Tarnung. Genau wie bei Seidels, die angeblich
eine Garage anbauen, und bei Wagners, die schon seit Tagen
Mobel geliefert bekommen, aus Beton. Fiir den Keller.

FrAU MEIER: st nicht wahr.

MEIER: Na, siehst du, Schatz, alles halb so wild.

Frau MEIEr: Halb so wild? Da bleiben noch genug Leute tibrig.
Zu Herrn Schulz: Leute wie Sie zum Beispiel. Die nichts flir
ihr Uberleben investieren.

ScHuLrz: Wir haben schon seiteinem halben Jahr einen Bunker.

FrAU MEIER: Ist nicht wahr.

Scuurz: Doch. Von der WI-GA Schutzraumanlagen-Gesell-
schaft. Mit Befreiungswerkzeug-Set und allem Drum und
Dran.

MEIER mit Blick auf Herrn Schulzes Rollstuhl: Sie auch?

Frau MEIER: Aber wozu denn?
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ScHuLrz: Wozu bauen Sie [hren?

MEIER: Das ist doch was anderes.

FRAU MEIER schmiegt sich an ihren Mann: Wir wollen iiberleben.

ScHurz: Wir auch.

Frau MEIER: Aber wozu gerade Sie?

SchHurz: Und wozu Sie?

MEIER: Das ist etwas ganz anderes.

FraU MEIER: Also, wenn Sie das nicht einsehen, tun Sie mir
wirklich leid.
Frau Meier wendet sich empdrt ab und fallt mit einem Aufschrei in
das Loch.

MEIEr: Da sehen Sie, was Sie angerichtet haben.
Herr Meier verliert ebenfalls das Gleichgewicht und fallt dchzend in
das Loch. Herr Schulz zuckt mit den Schultern und fahrt weiter.

Kriippel an die Front

Behinderte kimpfen um Einbezug in die Armee!

Bern. Mehrere Behindertenorganisationen forderten Teilnah-
memoglichkeiten flir Behinderte im Rahmen der Armee. Sie se-
hen dies als einen Schritt zur Gleichstellung Behinderter und
Nichtbehinderter. Zudem kénne auf diese Weise auch das Pro-
blem des Militirpflichtersatzes — zumindest teilweise — geldst
werden.

Dies ist kein Witz, liebe Leser. Eine Arbeitsgruppe des Eidge-
nossischen Militirdepartements hat dazu folgende Lésungsvor-
schlige ausgearbeitet:

«Behinderte kénnen ihre Militirpflicht in drei Kategorien lei-
sten:

1. Als Wehrpflichtige, die in ihrer Marsch- und/ oder Tragfi-
higkeit eingeschrinkt sind.

2. Als Wehrpflichtige, die eine Uniform tragen kénnen und die
—entsprechendihrer Ausbildung —in Verwaltungsfunktionen
der Truppe eingesetzt werden konnen.

3. Als Wehrpflichtige, fiir die eine Uniformierung unzweckma-
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Big wire und die nur in Friedenszeiten in der Verwaltung des
Eidgenossischen Militirdepartements eingesetzt wiirden. »

Auch wir miissen in der Bundesrepublik Deutschland Lésungen
finden, unsere letzten Reserven mobilisieren zur Verteidigung
unseres Vaterlandes und der Freiheit der westlichen Welt. Kriip-
pelkompanien und Behindertenbataillone sind unverzichtbar
angesichts der angespannten Weltlage.

Erstes NATO-Behinderten-Bataillon

Auf dem Exerzierplatz eines Kasernenhofs steht unschliissig eine
Gruppe von mannlichen und weiblichen Soldaten herum. Die einen
sitzen im Rollstuhl, andere gehen an Kriicken, sind fast blind, lahm,
amputiert oder haben krampfartige Zuckungen. Der Oberfeldwebel
kommt forsch herbeigehumpelt.

OBERFELD: Soso, ihr wollt also die Freiheit der westlichen Welt
verteidigen. Mustert sie. Der letzte Sauhaufen. Tritt an einen der
Soldaten heran: Wie stehen Sie denn da? Wie ein Pommes frites
inder Ttiite. Zu allen: Bringen Sie gefilligst Ihre Uniformenin
Ordnung. :

Die Soldaten versuchen, seinem Befehl nachzukommen.

In Reihe angetreten, marsch, marsch!

Die Soldaten formieren sich zu einer Art Schlangenlinie.

Briillt: Soll das vielleicht eine Reihe sein? Die ist ja schlimmer
als jede bucklige Menschenkette!

Unter Fliichen begradigt erdie Reihe der Soldaten. Der erste, ein Stot-
terer, kommt zu spdt und will sich unauffallig in die Reihe mogeln.

OBERFELD: Wo kommen Sie denn jetzt her?

1. SOoLDAT: Von der K-K-K-Kleiderk-k-kammer.

OBERFELD: Herr?

1. SOLDAT: Wie b-b-bitte?

OBER°FELD: Herr Oberfeld.

1. SOLDAT: Ach s-so, a-angenehm. Meier mein Name. Will ihm
die Hand geben.
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OBERFELD: Von der Kleiderkammer, Herr Oberfeldwebel oder
kurz Oberfeld, heiBt das. Ist das klar?

I. SOLDAT: Ja.

OBERFELD: Was?

I. SOLDAT: Ja, natiirlich, ist k-k-k-klar. K-k-klar wie K-K-K-
KloBbriihe.

OBERFELD: Wie heiflt das?

1. SoLpAT: K-k-klar, Herr Ober oder wie?

OBERFELD: Herr Oberfeld, Sie Pfeife. Los, reihen Sie sich ein. Er
tut es. Stillgestanden!

2. SOLDAT: Aber wir stehen doch ganz still hier.

OBERFELD: Ruhe im Glied! Die weiblichen Soldaten kichern. Auf
das Kommando «Stillgestanden» stehen Sie in Grundhaltung
still. Die Fiile stehen mit den Hacken so nahe aneinander wie
moglich. Die FuBspitzen zeigen nach auswirts, daf3 die Fiie
nicht ganz einen rechten Winkel bilden:

3. SOLDAT, im Rollstuhl sitzend: Aber wie sollen wir das machen?
Die Rider anwinkeln?

OBERFELD: Ruhe im Glied! Der Oberkorper ist aufgerichtet. Die
Brust tritt frei aus den Schultern hervor.

4. SOLDAT: Oh, Brust frei.

OBERFELD: Die Schultern stehen in gleicher Hohe und sind leicht
zuriickgenommen, aber nicht hochgezogen. Der Hals tritt
frei aus den Schultern hervor.

s. SoLDAT: Der Hals hat’s gut.

OBERFELD: Ruhe! Das Kinn ist etwas angezogen.

6. SOLDAT: Nur etwas angezogen. Wie anziiglich.

OBERFELD: Der Blick ist frei geradeaus. ..

7. SOLDAT: Und die Gedanken?

OBERFELD: . . . und in Augenhdhe fest auf einen Punkt gerichtet.

3. SoLDAT: Also doch nicht frei.

OBERFELD: Die Muskeln des Korpers sind leicht und gleichmi-
Big, jedoch nicht krampfhaft angespannt. Ist das klar?

EiNzeLNE: Irgendwie schon. Ja, klar. Na ja, klar?

OBERFELD: Ob das klar ist?

ALLE: Ja, Herr Oberfeld.

OBERFELD: Riihrt euch! Jetzt werden wir mal sehen, ob ihr eure
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letzte Lektion gelernt habt. Was sagt die Heeresdienstvor-
schrift iiber eine bestimmte Wassertiefe?

1. SOLDAT schldgt die Hacken zusammen: Ab einer b-b-bestimm-
ten Wassertiefe hat d-der S-S-Soldat s-s-selbsttitig mit
schwimmartigen Bewegungen zu b-b-beginnen.

OBERFELD: Reiflen Sie sich zusammen, M-M-Mann! Was sagt
die Zentrale Dienstvorschrift zur Gefechtsausbildung zu
Dimmerung und Dunkelheit?

2. SOLDAT schldgt mit der Kriicke an die Hacke: Bei zunehmender
Dimmerung hat der Soldat alsbald mit Dunkelheit zu rech-
nen.

3. SOLDAT schlagt die Hande an den Rollstuhl: Bei Nacht wird das
Sehen erschwert.

OBERFELD: Wodurch erschwert?

4. SOLDAT schldgt die Hacken zusammen: Bei Nacht wird das Se-
hen durch Dunkelheit erschwert.

OBERFELD: Richtig. Was sagen die Juristen iiber die Kugel im
Korper des Soldaten?

s. SOLDAT fuchtelt herum: Herrenlos ist zunichst die Kugel in der
Wunde des Soldaten, da der AbschieBende das Eigentum
daran aufgegeben hat.

OBERFELD: Das merkt euch gut. Weiter.

6. SOLDAT schldgt die Hande an den Rollstuhl: Der Verwundete hat
aber ein Aneignungsrecht, und dieses hindert es, daf3 ein an-
derer, zum Beispiel der Arzt, der die Kugel herausnimmt, Ei-
gentum daran erwirbt.

OBERFELD: [hr konnt also reiche Leute werden. Also merkt euch
das gut. Wo steht es geschrieben?

7. SOLDAT schldgt die Hacken zusammen: Bei Soergel/ Siebert,
Kommentar zum Biirgerlichen Gesetzbuch.

OBERFELD: Gut. Was sagt der Entwurf zur neuen Heeresdienst-
vorschrift tiber den toten Soldaten?

8. SOLDAT schldgt die Fufispitzen zusammen und fallt dabei fast um:
Ein toter Soldat hat viel von seiner Gefihrlichkeit verloren.
OBERFELD: Achtung! Zur Meldung an den Herrn General in

Zweierreihe angetreten!
Nach einigen Schwierigkeiten bildendie Soldaten eine Zweierreihe.
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Auf dem Exerzierplatz erscheint der hochdekorierte General im

Rolistuhl. Er kommt mit zackigen Fahrbewegungen ndher.
OBERFELD: Stillgestanden! Die Augen links!

Er humpelt forsch auf den General zu und griifit:

Erstes NATO-Behinderten-Bataillon zur Vereidigung ange-

treten!

GENERAL griifit ldssig zuriick: Danke. Lassen Sie rithren.

OBERFELD: Riihrt euch!

GENERAL: Leute! Kameraden! Das Erste NATO-Behinderten-
Bataillon hat die schwierige Aufgabe, unser Verteidigungs-
biindnis an seiner schwichsten Flanke, der Ostgrenze unse-
res Vaterlandes, zu verteidigen. Wo alle Mittel der Ab-
schreckung bisher versagt haben, werden wir die kommuni-
stischen Horden im Zaume halten. Mit unseren landgestiitz-
ten Kriicken, mit unseren Mittelstrecken-Rollstiihlen wer-
den wir sie daran hindern, in unser Land einzufallen. Das Er-
ste NATO-Behinderten-Bataillon ist die Geheimwaffe zur
Abschreckung im Biindnis!

OBERFELD: Hiphip!

SoLpATEN: Hurra!

OBERFELD: Hiphip!

SorpaTEN: Hurra!

OBERFELD: Hiphip!

SoLDATEN: Hurra!

GENERAL: Wir schreiten nun zur Vereidigung.

Eine NATO-Fahne und eine Fahne der Bundesrepublik, beide mit
Rollstuhlemblem, werden niedergesenkt. Die Soldaten ergreifen
sie.

OBERFELD: Zur Vereidigung stillgestanden!

Ich schwore, der Bundesrepublik Deutschland treu zu die-
nen und das Recht und die Freiheit des deutschen Volkes tap-
fer zu verteidigen.

Die Soldaten sprechen jeweils Teile der Eidesformel nach. Danach
ertont versehentlich die Nationalhymne der USA. Auf ein unwilli-
ges Zeichen des Generals wird sie abgebrochen.

Die Soldaten werden bis an die Zihne bewaffnet. Dann treten sie
in Zweierreihe an. Der Oberfeldwebel reiht sich ein, und der

90



General setzt sich an ihre Spitze. Mit klingendem Spiel und wehen-
den Fahnen zieht das Erste NATO-Behinderten-Bataillon ins
Feld.
Kanonendonner, Maschinengewehrfeuer und Schlachtgetiimmel.
Aus dem Dunkel der Nacht schleppt sich verstiimmelt und mit bluti-
gen Verbanden das geschlagene NATO-Behinderten-Bataillon
heimwarts und singt die letzte Strophe des Gefangenen-Chors aus
«Nabucco».

SOLDATEN: Ja, teure Heimat, wann seh ich dich wieder,
dich, nach der mich die Sehnsucht verzehrt?
Unser letztes Gebet gilt dir,
teure Heimat, leb wohl!
Unser letztes Gebet gilt dir,
teure Heimat, leb wohl!
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Die Riickkehr der
Rollpertinger

Rollpertinger vor den Toren

In grauer Vorzeit lebte in den FluBniederungen des Alpenvor-
landes ein fleiBiges Bauernvélkchen, dessen Angehérige, weil
sie so auBBergehwohnlich gut zu Ful waren, respektvoll Gehper-
tinger genannt wurden.

Die Gehpertinger waren, so die Uberlieferung, stindig liufig,
und so kam es, daB sie sich gehschwind vermehrten und bald das
gehsamte Alpenvorland besiedelten. Si€ nihrten sich redlich
von den Friichten ihrer Acker, und wenn sie ermattet von der
harten Feldarbeit zuriickkehrten, lieBen sie es sich bei einem selt-
samen Gehbriu, das sie Bier nannten, gutgehen.

Doch das ungehtriibte Gliick der Gehpertinger nahm ein jahes
Ende, als ihre Frauen immer mehr Kinder gehbaren, die nichtzu
gehen imstande waren und sich nur rollend fortbewegen konn-
ten. Weil diese Kinder fiir die Arbeit auf den Feldern nicht geeig-
net schienen, gehreichten sie ihren Eltern nicht zur Freude, und
sie versteckten sie in ihren Hiusern. Und eines Tages beschlos-
sen sie, um ihren Ruf, gut zu FuB zu sein, nicht zu gehfihrden,
die Rollpertinger, wie sie ithre mifjratenen Kinder nannten, zu
verstofen. So kam es, daB sie die armen Rollpertinger im un-
wegsamen Gehbirge zwischen den Latschenkiefern aussetzten in
der Hoffnung, sie wiirden dort aus Mangel an Nahrung einge-
hen.

In den folgenden Jahrzehnten gehrieten die Rollpertinger bei
den Gehpertingern zunehmend in Vergessenheit. In der Uber-
lieferung existierten sie fiir die Gehpertinger bald nur noch als
Fabelwesen der Berge, dhnlich wie der Gehti im Himalaja. Sel-
ten kam es vor, daB sich ein Rollpertinger in die Niederungen
verirrte. Doch bekamen ihn die Gehpertinger zu fassen, sperrten

93



sie ithn in einen engen Verschlag, wo sie ihn schmachten liefen
als mahnendes Beispiel fiir alle Gehpertinger.

Was die Gehpertinger nicht wissen konnten, war, da8 sich die
Rollpertinger, sehr rollig, in den vergangenen Jahrzehnten stark
vermehrt hatten. Sie bevolkerten die Ger6llhalden und nihrten
sich ridlich von Radieschen, Radi und Rollmépsen. Von Gene-
ration zu Generation erfuhr ihre Fihigkeit, sich in den Bergen
auf Ridern zu bewegen, einen héheren Grad an Rollkommen-
heit. Ihre anfingliche Fahrigkeit war im Lauf der Zeit einem rei-
chen Schatz an Erfahrungen gewichen. Friedfertig lebten sie in
den hoheren Bergregionen, kleideten sich mit den Fellen von
Murmeltieren und schmiickten sich mit den bizarren Zweigen
der Latschen, mit Bergmoos und Enzianbliten.

An einem schonen Spitsommertag — das Jahr ist nicht iiberlie-
fert — brachten die Gehpertinger im Tal ihre reiche Ernte ein.
Eine junge Biuerin las vor den Mauern des Dérfchens Gehper-
tingen die letzten Ahren vom Stoppelfeld. Als sie sich aufrich-
tete, um ihren schmerzenden Riicken zu strecken, fuhr ihr ein
gehwaltiger Schreck in die Glieder, denn von den Bergkuppen
kamen ihr fremdartig erscheinende, furchteinfloBende Wesen
mit hoher Geschwindigkeit herabgerollt. Laut um Hilfe rufend,
rannte die Biuerin ins Dorf zuriick und alarmierte die Bewoh-
ner. Der Dorfilteste schloB sofort, daB3 die fremden Wesen nur
Rollpertinger sein konnten. So griffen die Bauern zu ihren
Dreschflegeln, Heugabeln und Priigeln, der Dorfilteste lud sein
Gehwehr, und alle Dorfbewohner zogen, derart bewaftnet, vor
die Tore und traten der heranrollenden Gehfahr entschlossen
entgehgen.

Beim Anblick der martialisch gehwappneten Gehpertinger
fuhren die Rollpertinger erschrocken zusammen. Doch bald er-
rollten sie sich von ithrem Schrecken, und sie versuchten, durch
kleine Kunststiicke mit ihren Rollstithlen und freundschaft-
liche Gehsten die groben Gehpertinger von der friedfertigen Ab-
sicht ithres Kommens zu iiberzeugen. Doch die Gehpertinger
gehbirdeten sich duBerst feindselig, bedrohten sie mit ihren For-
ken und Dreschflegeln, und der Dorfilteste beschwor die tibri-
gen, den Rollpertingern nicht zu nahe zu kommen, weil sie des
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Teufels seien, Satansbraten, die zur Holle fahren sollten. Die
Gehpertinger schlugen Kreuze und erhoben ihre Waffen dro-
hend gegen die Rollpertinger. Doch diese blickten sie nur ver-
stindnislos an. Als er sah, daf3 alle ihre Drohungen nichts niitz-
ten, befahl der Dorfilteste einigen jlingeren Gehsellen, die
Rollga aus ihrem Verschlag herbeizuschaffen. Die Rollga war
eine Rollpertingerin, die sie einige Jahre zuvor zu Tode ermattet
in den Wildern gehfunden, aufgehflittert und in einem Bretter-
verschlag gehalten hatten als Mahnung fiir ihre saubere gehneti-
sche Gehsinnung,.

An einem Kilberstrick zerrten die Gehsellen die erbarmungs-
wiirdige Rollga in ihrem Rollstuhl heran. Blutige Narben von
MiBhandlungen bedeckten ihren gehschundenen Koérper. Als
die Rollpertinger ihre Artgenossin erblickten, nahmen sie sich
ihrer sogleich voll zarter Fiirsorglichkeit an und fragten sie, was
ihr gehschehen sei. Die Rollga gab thnen mithsam zu verstehen,
sie sei von den Gehpertingern gehschlagen und gehschindet
worden. Das erweckte den Groll der Rollpertinger, und sie roll-
ten auf die Gehpertinger zu und erhoben bedrollig ihre Vorder-
rider gegen sie. Da erschraken die Gehpertinger, warfen ihre
Waffen fort und liefen in panischer Angst davon und gaben sich
gehschlagen.

Die Rollpertinger aber nahmen die gehschundene Rollga in
ihre Mitte, wunderten sich iiber die Roheit ihrer Artgehnossen,
die Gehpertinger, die zwar die gleiche Sprache sprachen wie sie,
aber feindliche Gehfiihle hegten, wie sie hatten erfahren miissen,
und rollten gehschafft zurtick in ihre unwegsame, unbegehbare
Gerollhalde, abseits der Gehfilde der Gehpertinger.

Dort leben sie noch heute; denn an den Gehfiihlen der Gehper-
tinger gehgeniiber den Rollpertingern hat sich trotz dieser Be-
gehgnung bis heute nur wenig gehindert.
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Der Rollpertinger ansich

Vortrag von Professor Remigius Eitel von Plapperitz

Verehrtes Auditorium!

Nachdem wir uns in der letzten Sitzung eingehend mit dem
Stand der Erkenntnis tiber den sogenannten Wolpertinger, exakt
als «wolpertingiensis bavaricus» bezeichnet, beschiftigt haben,
mochte ich Sie heute auf das Auftreten einer neuen Unterart
ebendieser Spezies aufmerksam machen. Dessen ungestiime
Ausbreitung sollte uns, wie ich aufzuzeigen im folgenden versu-
chen moéchte, AnlaB zu groBter Sorge sein.

Schon seit geraumer Zeit kommen iiberall, selbst im Herzen
unserer Grof3stidte, sonderbare Wesen zum Vorschein, deren
Einordnung in die Systematik des Tierreichs nach Brehm nicht
gelingen will. Hervorstechende anatomische Besonderheiten
dieser Kreaturen sind metallische, augenscheinlich ihrer Fortbe-
wegung dienende Kérperteile, die zumeist mit vier Ridern ver-
sehen sind. Trotz ansonsten bestehender phinotypischer Ahn-
lichkeiten mit Primaten, ja sogar mit dem Menschen laBt sich
diese Spezies durch das Vorhandensein metallischer Korperbe-
standteile eindeutig von allen anderen bekannten Formen des
Lebens abgrenzen.

Sie erinnern sich: Das hervorstechendste Merkmal des Wol-
pertingers ist sein aus verschiedenen anorganischen sowie Teilen
artverschiedener Tiere zusammengesetztes Erscheinungsbild.
Diese vollkommene Ubereinstimmung der charakterisierenden
Merkmale 1483t es zwingend erscheinen, in ebenjenen einherrol-
lenden Wesen eine Unterart des Wolpertingers, den Rollpertin-
ger, zu erblicken.

War der Rollpertinger noch vor wenigen Jahren ausschliefilich
in abgeschiedenen Regionen, beispielsweise des Bayerischen
Waldes, anzutreffen, so hat er sich in beingstigender Geschwin-
digkeit in besiedelte Gebiete ausgebreitet. Nachdem er den sub-
urbanen Siedlungsraum erobert hat, beginnen wir, uns heute an
seinen Anblick in den FuBBgingerzonen und Einkaufszentren un-
serer Ballungsgebiete zu gewo6hnen. Die rapide Ausbreitung des
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Rollpertingers weist ihn somit eindeutig als Zivilisationsfolger
aus. Damit gesellt er sich zu Ratten, SchmeiBfliegen, Kanaken
und Kakerlaken.

Allein die hygienischen und psychosozialen Folgen der explo-
sionsartigen Populations- und Migrationsraten des Rollpertin-
gers geben uns AnlaB zur groBten Sorge. Durch ein Wunder der
Evolution begiinstigt, macht uns der Rollpertinger unseren
Siedlungsraum streitig. Dem muf Einhalt geboten werden,
wollen wir das Primat des Menschen iiber die ausufernden
Krifte der Natur erhalten.

Einmal Burghausen und zuriick

Ein Bahnhof. Am Fahrkartenschalter steht ein Rollstuhlfahrer. Ein
anderer Kunde verldfit gerade den Schalter. Der Rollstuhlfahrer riickt
nach und wendet sich an die Bahnbeamtin.

Rorir: Einmal Burghausen und zuriick, bitte. ..

BEAMTIN beugt sich vor und betrachtet ihn: Wollen S’ auch mit dem
Pilgerzug?

RotrLrr: Nein, nein. Normal.

BEAMTIN mit einem Blick auf seinen Rollstuhl: Das ist doch nicht
normal.

RotLr: Ich meine den normalen Zug.

BeaMmTIN: Aber heute fahren alle Kriipp... Bekriippel... Be-
hinderten mit dem Pilgerzug nach Altétting zur Gnadenmut-
ter.

Rottr: Ich will aber zu meiner Schwiegermutter.

BeamTin: Nicht zu Unserer Lieben Frau nach Altotting?

Rorir: Nein, zur bésen Schwiegermutter nach Burghausen,
liebe Frau.

BeAMTIN: Machen S’ nur Witze. Sie sind eh schon geschlagen
genug, da...

Rorir: Also jetzt schligt’s dreizehn.

BeaMTIN: Nein, es ist gleich Schlag elf. Der Pilgerzug geht um
Viertel nach elf. Sie sind eh schon geschlagen genug, da kén-
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nen S’ ruhig den Pilgerzug nehmen. Ist viel billiger. Da tun's’
schon singen und fleiBig beten im Zug.

RotLr: Ich komm hier iiberhaupt nicht zum Zug. Ich laB mich
doch nicht iiberreden. ..

BEaMTIN: Und wenn S’ dann noch unbedingt nach Burghausen
wollen, wer weif}, vielleicht konnen S’ dann die paar Kilome-
ter schon zu FuB3 gehen, wenn S’ nur fleiflig beten tun zu Un-
serer Lieben Frau.

RoLL1: Also, liebe Frau.. .

BeaMTIN: So, daist ihre Karte nach Altotting. Der Wallfahrer-
zug geht von Gleis vier. Vielleicht denken S’ noch an mich,
wenn S’ geheilt werden von unserer Gnadenmutter.

Rorirr: Gnade.

Fiir Behinderte besonders geeignet

Im Personalbiiro einer Chemiefabrik. Hinter dem Schreibtisch sitzt, in
eine Akte vertieft, der Personalchef, Herr Zink. Auf der anderen Seite
des Schreibtisches sitzt Herr Huber im Rollstuhl.

HusBEgr: Mein Name ist Huber. Ich komme wegen der Stelle, die
Sie in der Zeitung ausgeschrieben haben.

Zink: Wegen welcher Stelle? Wir haben viele Stellen ausge-
schrieben.

Husgr: Die Stelle, die besonders fiir Behinderte geeignet ist.

ZINK: Ah, wunderbar, Herr Huber. Bitte, nehmen Sie Platz.

HuBEgRr: Danke. Ich sitze schon.

Z1Nk: Wunderbar.

HuBERr: Um was fiir eine Stelle handelt es sich denn?

Z1INk: Darauf kommen wir gleich. Wir miissen erst eine wich-
tige Voraussetzung kliren: Sind Sie verheiratet, Herr Huber?
Haben Sie Kinder?

HuBer: Nein.

Z1Nk: Wunderbar. — Also es handelt sich um eine Stelle in unse-
rer Entwicklungsabteilung. Als Priifer. Sie wissen, wir sind
eines der flihrenden Unternehmen in der chemischen Indu-
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strie. Wir arbeiten an der Entwicklung neuartiger Verbindun-
gen, die unsere Zivilisation grundlegend verindern werden.
Ihre Aufgabe ist leicht, aber verantwortungsvoll. Und des-
halb sehr gut bezahlt.

HusEr: Bin ich da eine Art Versuchskarnickel?

ZINK: Beileibe nicht, Herr Huber. Wir sind doch tierlieb. Sie
haben nur bestimmte chemische Substanzen zu priifen.

HuBer: Gefihrliche Substanzen?

ZINk: Nun, sie sind nicht eben ungefihrlich in hohen Dosierun-
gen. Aber unsere Dosierungen liegen unter der Toleranz-
grenze.

HuBER: MuB ich bei meiner Arbeit eine Atemschutzmaske oder
so etwas tragen?

ZINK: Nein, das ist nicht notig, Herr Huber. Das wire nur ein
gefundenes Fressen fiir die Presse. Sie wissen, daf3 die uns mal
wieder Schwierigkeiten bereitet. Aber die Behauptungen
sind alle vollig aus der Luft gegriffen.

HuBERr: Mit was flir Substanzen komme ich denn da in Beriih-
rung?

ZINK: Nun, mit chlorierten Kohlenwasserstoffen, mit Dichlor-
ethylen, mit Trichlorethan, mit chlorierten Biphenylen, mit
Dioxinen wie Pentachlorphenol oder Hexachlorcyclohexan,
mit Formaldehyd, mit Schwermetellen wie. . .

Huser: Kurz: Mit hochgiftigen, krebserregenden Substanzen.

Z1nk: Keine Angst. Sie werden jeden Monat griindlich von un-
serem Werksarzt untersucht. Da kann tiberhaupt nichts pas-
sieren.

HuBer: Und wenn doch einmal etwas passieren sollte?

ZINK: Das ist kaum anzunehmen. Das Restrisiko ist sehr gering.
Fiir den duBlersten Notfall halten wir jedoch immer die ge-
eigneten Medikamente bereit.

HuBer: Aber ich habe in der Zeitung gelesen, da3 Thr Werk auf
Grund der offentlichen Anschuldigungen bald geschlossen
werden soll.

ZINK ldchelt: Das werden Sie nicht erleben, Herr Huber.

Huber zieht den Personalchef am Schlips iiber den Tisch.
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Dr. Bernbeck aus Barmbek im Alsterland

Eine Schulklasse. Der Lehrer steht vor vier im Rollstuhl sitzenden
Schiilern: Renate, Nayla, Hans und Rolf.

LEHRER: So, jetzt wollen wir doch mal sehen, ob ihr alle das
Gedicht «Dr. Bernbeck aus Barmbek im Alsterland» von
Theodor Fontanelle gelernt habt. Wer sagt die erste Strophe
auf?

RENATE meldet sich: Ich. Dr. Bernbeck aus Barmbek. ..

LEeHRER: Falsch. Wie muB es richtig heiBen?

RoLF meldet sich: Professor Bernbeck aus Barmbek im Alsterland
einen Rollstuhl in seinem Garten fand.

LeHReR: Quatsch. Jetzt du noch mal richtig.

Navia: Ich?

LEHRER: Schiele ich?

RENATE: Professor Bernbeck aus Barmbek im Alsterland,
als Koryphide mit dreifachem Doktor bekannt,
war in Barmbek der Chef der Orthopidie.

In der Fachwelt galt er als grof3es Genie.

Der berithmte Chirurg mit Autoritit

operierte Patienten auch, wenn es zu spit

oder liberhaupt gar nicht ratsam war.

Rupprecht Bernbeck erwies sich als adrztlicher Star.

LeHRER: Das war ziemlich heruntergeleiert. Mach du es besser.

Navra: Ich?

LEHRER: Mein Gott!

NayrLa: Mit X-Beinen ging ich zu Bernbeck hin,
und schon war ich im Operationssaal drin.

Doch mit O-Beinen schickte er mich nach Haus.
Alle Schmerzen umsonst, meine Beine ein Graus.
Dann muft ich nach Barmbek zur Korrektur.
Ein lippischer Eingriff sei das nur.

So griff der Professor noch einmal ein

und operierte mich in den Rollstuhl hinein.

LeHRrer: Na ja. Mach du weiter. Aber mit etwas mehr Aus-
druck, wenn ich bitten darf.
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Hans: Ich konnt gehn und radfahrn wie jedermann.
Wegen Muskelschmerzen rief ich bei ihm an.

Der Professor versprach: Das wird gleich viel besser
und nahm mich am gleichen Tag unters Messer.

Ich bekam ein kiinstliches Hiiftgelenk

als knochenzersetzendes Bernbeck-Geschenk.

Eines Tages zerbrach mein behandeltes Bein.

Es war SchluB8 mit dem Gehen. Der Rollstuhl muB8 sein.

LeHRER: Das war sehrgut. Ich kann dieses Heruntergeleiere von
Gedichten einfach nicht mehr héren. Also streng dich bitte
an.

Rorr: Auch mich hat Professor Bernbeck gelinkt.

Ich habe vorher nur ein wenig gehinkt.

Die kleine Routineoperation

fithrte zur bosesten Infektion.

Die Hygiene in Bernbecks Orthopidie
entsprach den amtlichen Vorschriften nie.
Er entschied als Kapazitit allein

und brachte mich so in den Rollstuhl hinein.

LeHRER: Na ja. Bei dir bin ich schon froh, wenn du den Text
tiberhaupt kannst. Von der letzten Strophe darf jeder eine
Zeile aufsagen. Nacheinander. Du fingst an.

Navyra: Ich?

LeHRER: Habe ich dich angesehen? Also auf geht’s.

RENATE: Professor Bernbeck aus Barmbek im Alsterland. ..

Navra: ... Uber einhundertsechzig Opfer fand.

Hans: Wir Opfer gehn ihm an den Kragen. ..

ROLE: ...und werden alle ihn verklagen.

RENATE: Mit gutem Gewissen ruht Bernbeck sich aus.

NavyLa: Am Starnberger See, da hat er sein Haus.

HaNs: Er ist in Pension, dem Himmel sei Dank.

RoLr: Die Quote der Fehloperationen sank.

LeHRER: Das gibt einen Eintrag ins Klassenbuch. So lasse ich
Theodor Fontanelles Gedicht nicht verhunzen. Das wird ein
Nachspiel haben. So wahr ich Bernbeck heifle.

Seine Tirade geht im Geldchter der Schiiler unter.
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Der Rollpertinger,
verhaltenspsychologisch betrachtet

Vortrag von Professor Remigius Eitel von Plapperitz

Sie alle, verehrte Zuhorer, kennen die besondere Bedeutung der
pieksologischen Planschologie des Seeigelstachels im Vergleich
zum brutistischen Verhalten dreistichliger Stachlinge und auch
die enormen Erkenntnisse, die wir durch die Untersuchung der
Ringelhierarchie bei Regenwiirmern gewinnen konnten.

Heute wollen wir uns jedoch einem nicht minder wichtigen
Themenkreis zuwenden: der Erforschung des Rollpertingerver-
haltens unter besonderer Beriicksichtigung des bipneumati-
schen Balztanzes beim Rollpertingerminnchen.

Die grofiten Erkenntnisse auf diesem Gebiet verdanken wir
natiirlich unserem grofien Lehrer Lorad Konsens, dem Begriin-
der der Aiglkofen-Post-Marklkofener Schule. Konsens’ Wirken
hat tiefe Furchen in die geistige Landschaft unserer Zeit geroll-
pert.

In seinem wichtigsten Werk: «So kam der Mensch auf den
Rollpertinger», auch bekannt unter dem Titel: «Er redete mit
dem Vieh, den Végeln und den Rollpertingern», sowie auch in
der wissenschaftlichen Abhandlung iiber die «Ausdrucksbewe-
gungen hoherer Rollpertinger» weist Konsens eindringlich auf
die Wichtigkeit der Erforschung des freudio-spindsen Zentral-
speichensystems beim Rollpertinger hin. Nur durch genaue
Kenntnis des Zentralspeichensystems, so Konsens, wird es uns
einmal moglich werden, die Geheimnisse des speicho-radiologi-
schen Erkundungsverhaltens beim Rollpertinger zu liiften. Bis
dahin werden wir uns mit der einzigen wirklich gesicherten Er-
kenntnis, die wir von unseren Vorvitern iibernommen haben,
zufriedengeben miissen: «No gehpet, de rollpet. »
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«Eine Biichersammlung . ..



...1ist der Gegenwert eines groB3en Kapitals, das gerduschlos un-
berechenbar Zinsen spendet.»

Dieses Goethe-Wort konnte beinahe auch flir Pfandbriefe gel-
ten, allein: dafiir bedarf es keines groffen Kapitals, und die Zinsen
sind berechenbar.

Pfandbrief und
Kommunalobligation

Meistgekaufte deutsche Wertpapiere - hoher
Zinsertrag - bei allen Banken
und Sparkassen
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Integrationspolitik

Ein Politiker stellt sich einem Reporter zum Interview.

PoriTiker: Thre Frage ist so falsch gestellt, Herr Lueg. Es geht
bei der Integrationspolitik nicht um die Abflachung von Biir-
gersteigen und dergleichen bauliche MaBnahmen.

REPORTER: Worum dann?

PoriTikeR: Die Fraktion meiner Partei hat in ihrem Thesenpa-
pier zur Integrationspolitik in aller Klarheit festgestellt, da3
der abgeflachte Biirgersteig fiir den schwerbehinderten Roll-
stuhlfahrer eher integrationshemmend wirkt. Er fahrt den ab-
geflachten Biirgersteig hinauf, und nichts passiert. Er bleibt
allein. Allein mit sich und all seinen Problemen.

REPORTER: Das miissen Sie. . .

PoLiTiKER: Lassen Sie mich bitte ausreden. Bleibt der Rollstuhl-
fahrer hingegen vor einer Bordsteinkante stehen, die fiir thn
zunichst ein uniiberwindbares Hindernis darzustellen
scheint, so eilen sofort mehrere Biirger herbei, um ihm zu
helfen. Uber die nun stattfindende Kommunikation greift der
gesellschaftliche IntegrationsprozeB.

REPORTER: Aber Integration bedeutet doch mehr, als ein paar
Worte miteinander zu wechseln.

PoLiTikER: Am Anfang war das Wort, wenn ich Goethe zitieren
darf. Was hat denn ein Schwerbehinderter davon, wenn er
zum Beispiel mutterseelenallein in einem eigens flir ihn ge-
bauten Aufzug zur U-Bahn runterfihrt? Nichts. Wenn thn
aber hilfsbereite Mitmenschen die Treppe hinuntertragen, ist
er praktisch in unsere Gesellschaft eingegliedert, wird er mit
seiner Behinderung akzeptiert.

REPORTER: Auf Kosten seiner Autonomie.

PoriTiker: Wissen Sie, Herr Lueg, von diesem Modewort halte
ich gar nichts. Dieser Begriff und die in ihm enthaltene Ideo-
logie werfen den behinderten Mitmenschen wieder auf sich
selbst zuriick. Riicken ihn in die Einsamkeit der Randexi-
stenz. Genau das aber will ich und wollen meine politischen
Freunde verhindern.
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REPORTER: Sie plidieren also flir den unselbstindigen Behinder-
ten, der stindig von der Hilfe anderer abhingig ist, obwohl er
es nicht zu sein brauchte.

PoLITIKER: In einem komplizierten gesellschaftlichen Gebilde
wie dem unseren sind wir alle abhingig von der Hilfe des
anderen.

REPORTER: Aber verschleiern Sie damit nicht die Tatsache, daf3
Ihre Partei schlicht die Kosten fiir die nStigen baulichen Maf3-
nahmen einsparen will?

PoLITIKER: Wenn es um den behinderten Mitmenschen geht, so
ist das keine Frage der Kosten, sondern eine Frage der sozialen
Ethik, Herr Lueg. Wir wollen nicht den einsamen Behinder-
ten, der mit seinem Schicksal hadert.

REPORTER: Wollen Sie den Behinderten, der einsam vor einer
Bordsteinkante steht und hadert, weil kein Mensch daist, der
ihm helfen kénnte?

PoLiTikeR: Wo ein Wille ist, ist auch ein Weg. Aber ich binnicht
willens, diese flir mich und meine Fraktion so wichtige Pro-
blematik auf der fragwiirdigen Ebene parteipolitischen Kal-
kiils und oppositioneller Wahlkampfpolemik mit [hnen zu
erortern. Wenn Sie kein Vertrauen in die geistig-moralische
Erneuerung unserer Gesellschaft haben, so ist das allein Thr
Problem. Nicht das Problem unserer behinderten Mitmen-
schen. Das mdchte ich hier einmal mit allem Nachdruck ge-
sagt haben.



Annelieses Kind

Es strahltdie Sonne, strahlt das Gras,
es strahlt die griine Wiese.

Esstrahlt vor Lust und Spielespal3
darin die Anneliese.

Sie pfliickt die Ginseblliimelein

und bindet einen Strauf3,

den Léwenzahn vom Ackerrain
nimmt sie auch mit nach Haus.

Viel spiter, schon erwachsen ganz,
trifft unsre Anneliese

den Sandkastengefihrten Hans,
inzwischen so ein Riese.

Die Liebe fiihrt die zwei zusammen.
Sie sind, wie Menschen sind.

Die Herzen beider wild entflammen,
und schon kriegt sie ein Kind.

DasKind erblickt das Licht der Welt
zur Ciasium-Halbwertszeit,
verkriippelt und von Krebs entstellt,
der Mutter Herzeleid.

Der Vater hatstark abgebaut,

die Annelies zerfillt.

Vom groBlen Nuklear-Fall-out
spricht niemand auf der Welt.

Die Invasion der Rollpertinger

Am Ortseingang des kleinen malerischen Dorfchens Gehpertingen ha-
ben sich seine Biirger versammelt. Sie fiihren Protestschilder mit sich
wie: «Gegen Uberfremdung», «Eltern, schiitzt eure Kinder», «Die
Rollpertinger kommenn, « Wir wollen keine Rollpertinger». Auf den
Schildern sind dunkelhdutige, schlitzdugige, bdrtige und behinderte
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Menschen abgebildet. Der Biirgermeister Tandler wendet sich an die
Mitbiirger.

TaNDLER: Auf die Handvoll Biirger, die sich arrogant «Das bes-
sere Gehpertingen» nennen und in ihrer Toleranzduselei den
Rollpertingern Ttiir und Tor 6fifnen wollen, kénnen wir gern
verzichten. Sie haben sich durch ihr uneinsichtiges Verhalten
selbst ins Abseits mandvriert. Wir werden dieser von langer
Hand vorbereiteten Nacht-und-Nebel-Aktion entschieden
entgegentreten und der Uberfremdung Einhalt gebieten.
Rollpertinger sind nicht Menschen wie wir. Nein, sie gefihr-
den Sitte und Anstand. Sie behindern unsere freie Entfaltung.
Sie legen unser gesellschaftliches Leben lahm. Sie verschan-
deln das Bild unserer schénen Heimatgemeinde. Sie beein-
trichtigen sogar unseren religiésen Frieden. Deshalb keine
Rollpertinger nach Gehpertingen!

Die tibrigen Biirger wiederholen den letzten Satz und klatschen Bei-
fall.

MULLERIN hysterisch: Da kommen sie!

Lisa, Wolf und Bernd, alle drei im Rollstuhl, erscheinen mit einer
Begleiterin.

HOFLINGER: Um Gottes willen, das ist ja der Abschaum.

STEGERIN: Das letzte vom letzten.

HOFLINGER: In unserer schonen Gemeinde ist kein Platz fiir
Rollpertinger.

Die Biirger spucken auf die Rollpertinger, die erschrocken zuriick-
weichen.

BEeGLEITERIN: Ich bitte Sie: Lassen Sie uns durch.

TANDLER tritt ihr ent gegen: Nur tiber meine Leiche.

BEGLEITERIN: Aber wir haben die bindende Zusage zur Auf-
nahme und Unterbringung in Gehpertingen.

MULLERIN: Fragt sich nur, von wem?

HOFLINGER: Von uns mit Sicherheit nicht.

BEGLEITERIN: Vom Ministerium. Sie kénnen die Papiere einse-
hen.

TANDLER: Wir wollen gar nichts einsehen.

BEGLEITERIN: Seien Sie nicht uneinsichtig.
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STEGERIN: Das seh ich Giberhaupt nicht ein, daB die hier herein-
kommen.

WoLr: Was haben Sie gegen uns?

MULLERIN: Wir haben tiberhaupt nichts gegen Sie.

BerND: Warum machen Siedann. ..

HOFLINGER: Wir haben nur etwas dagegen, dal3 Sie hier bleiben.

Lisa: Aber irgendwo missen wir doch bleiben.

TANDLER: Dann bleibt, wo der Pfeffer wichst.

MULLERIN: Jedenfalls nicht hier. Nicht bei uns.

HOFLINGER: Wirt ihr damals zur Schluckimpfung gegangen. ..

STEGERIN: . .. dann stindet ihr jetzt anders da.

TANDLER: Bei uns geht nix.

BeGLEITERIN: Da gehen die Meinungen aber auseinander. Diese
Rollpertinger sind Threr Gemeinde zugewiesen worden. Von
Amts wegen.

MULLERIN: Von wegen.

HOFLINGER: Wir leiden eh schon an totaler Uberfremdung.

STEGERIN: Jetzt weil} ich auch, wer uns das eingebrockt hat.

MULLERIN: Das war die Rollga, die depperte.

STEGERIN: Von wegen deppert. Raffiniert wie ein Teufel ist die.
Da hinten steht sie ja, die Rollga.

Sie bilden eine Gasse, durch die die im Rollstuhl sitzende Rollga
nach vorn gestofien und bespuckt wird.

MULLERIN: Hast du dir so gedacht: Deine dreckige Bagage nach-
holen, was?

Rorrca: Worum geht’s dennhier iiberhaupt?

STEGERIN: Scheinheiliges Weibsbild, scheinheiliges.

HOrLINGER: Hundskriippel, verreckter. Kannst gleich zu denen
gehen.

MULLERIN: Wo du hingehdrst.

STEGERIN: Genau. Die kénnen sie gleich mitnehmen.

TANDLER: Und unsere Gemeinde ist endlich sauber.

HOFLINGER: Entfremdet, nicht wahr.

MULLERIN: Radikal.

TANDLER: So. Und jetzt zeigen wir’s unseren Toleranzduslern.

STEGERIN: Noch ein Wort, und die kénnen auch gleich mit de-
nen mit.
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Die Biirger von Gehpertingen kehren mit dem Schlachtruf «Rollper-
tinger raus, ihr kommt uns nicht ins Haus» in ihr Dorf zuriick.

WoLF: Und was jetzt?

BEGLEITERIN: Jetzt bleibt nur noch Stehpertingen. Wartet hier.
Sie enteilt in die ent gegengesetzte Richtung.

Rorrea: Und ich?

BernD: Willst du nicht wieder zuriick?

RoLrLGA: Zu denen?

Lisa: Wohin sonst?
Rollga zuckt mit den Schultern.

WoLr: Dann komm mit uns.
Lisa nimmt Rollga bei der Hand, und sie fahren alle gemeinsam der
Begleiterin in Richtung Stehpertingen nach.

Ich bin so frei

Ein Rollstuhlfahrer im Bayernlook fahrt —sich entschuldigend — auf die
Biihne:

Sie gestatten? Ich bin so frei. Ich bin so frei.

Bleibt vorn an der Rampe stehen.

Ich bin so frei. Ich bin ein freier Biirger des Freistaates Bayern.

Fahrt ein am Rollstuhl befestigtes Schild «Freistaat Bayern» aus.

Ja, freilich. Ich bin aus freien Stiicken, also freiwillig in den
Freistaat gezogen. An einem Freitag. Zuerst habe ich in Freilas-
sing gewohnt. Dann in Freiham, und jetzt lebe ich als Freischaf-
fender in Freising. Ja, ich niitze die Freiztigigkeit aus. Nur Frei-
treppen kénnen meinen Freiheitsdrang einschrinken. Aber esist
mir ja freigestellt, den Freitod zu suchen. Im Freistaat leben und
das Leben lassen.

WuBlten Sie tibrigens, daf die Bayernkeine eigene Staatsange-
horigkeit haben? Das hat der Bayerische Verfassungsgerichtshof
festgestellt. Bayern sind automatisch auch Deutsche. Und das
ist gut so. Denn der CSU-Biirgermeister von Pfronten im All-
gdu kann kein wirklicher Bayer sein. Der ist eher ein Deutscher.
Er sagt frei heraus, der Anblick behinderter Menschen stére den
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erholungsuchenden Touristen. So etwas sagt kein echter Bayer
nicht.

Im Freistaat sind Minderheiten kein Freiwild. Im Gegenteil:
Man setzt sich frank und frei fiir sie ein. Allen voran unser bayeri-
scher Landesvater. So wollte Franz]Josef Straul} einmal eine kleine
notleidende Minderheit von der Mineraldlsteuer befreien: unsere
armen Privatflieger. Aber was tun die hiBlichen Deutschen in
Bonn? Lehnen die Befreiung glatt ab. Die reinste Freibeuterei.

Unser Landesvater hat sich immer schon fiir Minderheiten
eingesetzt. Auch international. So hat erim Dezember 1982 dem
damaligen Prisidenten der Philippinen, Ferdinand Marcos, eine
Pistole geschenkt. Aber sie hatihm offenbar nichts gentitzt, dem
Freistildiktator, der sein Volk als Freiwild betrachtete. Jetztist er
weg vom Fenster. Und Franz Josef StrauB hat sein Geschenk
zurtickerhalten.

Er zieht eine Pistole hervor.

Was er wohl mit der Pistole macht? Das stehtihm frei. Er wird
schon einen neuen Freund finden, der sie brauchen kann. Gene-
ral Pinochet zum Beispiel oder Premierminister Botha in Siid-
afrika.

Vielleicht verteidigt er damit auch eigenhindig Bayerns
Grenzen gegen die Osterreicher, wenn sie gegen seine Wieder-
aufbereitungsanlage in Wackersdorf demonstrieren wollen.
Oder er driickt sie dem Gauweiler in die Hand, wenn die Oster-
reicher in den europiischen Hygienekreis eindringen wollen. Ja,
freilich, Bayern AIDS-frei. Ansonsten konnte er sie auch mit
nach Wien nehmen, die Pistole, zum nichsten Opernball. Man
kann ja nie wissen. Ich bin so frei.

Nichster Halt Altétting

In einem Eisenbahnabteil des Zugs Miinchen—Burghausen sitzt ein
Jjunges, behindertes Mddchen und liest in einer Zeitschrift. Ihr Rollstuhl
steht zusammengeklappt auf dem Gang vor dem Abteil. Neben dem
Madchen sitzt die Dame. Sie bldttert in einem Reader’s Digest-Heft.
Ihnen gegeniiber sitzt die Alte, die das Mdadchen mitleidsvoll anblickt
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und immer wieder den Kopf schiittelt. Da das Mddchen darauf nicht
reagiert, wendet sich die Alte der Dame zu.

ALTE: Ja, so ein Kreuz. Ist sie an den Rollstuhl gefesselt.
Darme nickt
Mddchen blattert in threr Zeitschrift.

ALTE: Was hat sie denn? Kinderlahmung?

Dame zuckt mit den Schultern.

AvrTE: So eine hiibsche Mutter und dann so ein. .. so eine nette
Tochter. Hat sie einen Unfall gehabt?

DaME: Ich weiB es wirklich nicht, ich. ..

ALTE: Ja, ja, oft stehen die Arzte vor einem Ritsel. Es ist schon
ein Kreuz. Da biiflen sie fiir die Siinden ihrer Viter. Es ist ein
Kreuz. Fahren Sie auch nach Altotting?

DaME: Ja. Jedes Jahr.

ALTE: Die gnadenreiche Mutter wird ihr helfen. Sie haben ein
schweres Los mit Ihrer Tochter.

DaME: Sie ist nicht meine Tochter.

ALTE: Nicht Ihre Tochter? Ja, reist sie denn ganz allein?

DaME: Anscheinend, das arme Ding.

ALTE tdtschelt das Mddchen am Knie: Wird schon wieder werden,
Madel, die gnaden. ..

MADCHEN: Tatschen Sie mich nicht an.

ALTE: Das magsienicht. Aber die gnadenreiche Mutter wird ihr
schon helfen.

MADCHEN: Ich bin nicht religis.

SCHAFENER kommt den Gang entlang und ruft in die Abteile: Nich-
ster Halt Altotting! Nichster Halt Altotting! Den Rollstuhl
nehm ich schon mit, damit es gleich schneller geht. Es gibt
noch einige andere Behinderte im Zug, die in AltStting aus-
steigen wollen.

Er verschwindet mit dem Rollstuhl.

MADCHEN: Aberich will. ..

Dame: Wir helfen dir schon.

MADCHEN: Dann holen Sie bitte meinen Rollstuhl zurtick.

ALrTE: Wir kénnen dich doch tragen.

MADCHEN: Ich muB aber weiter.
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ALTE: Da kommt dann schon das Rote Kreuz, Madel.

DaME: Ist das Thre Tasche, Kind?

MADCHEN: Ja. Aber ich will hiernicht aussteigen. Ich. ..

ALTE zur Dame: Helfen Sie mir mal. Die armen Menschen wer-
den oft so aufgeregt, wenn sie im Gnadenort ankommen.
Fihrst du zum erstenmal her?

Die Alte und die Dame wollen das Mddchen greifen. Dabei kommt
es zu einem Gerangel, weil sich das Mddchen wehrt. Schlieflich
packen die beiden das Mddchen unter den Armen.

MADCHEN: Ich bin aus Burghausen. Ich will. . .

ALTE: Ja, ja, Burghausen.

MADcHEN: Ich will hier tiberhaupt nicht aussteigen.

DAME: Nun beruhige dich mal, Kind. Du siehst, wir helfen dir,
so gut wir kénnen.

ALTE: Ganz ruhig, Madel. Das haben wir gleich.

Das Mddchen entgleitet ihrem Griff und sackt zu Boden. Die Alte
und die Dame versuchen verzweifelt, das Mddchen auf die Beine zu
stellen.

MADcHEN: Hilfe!

ALTE: Schon gut, schon gut.

DaMe: Edel sei der Mensch, hilfreich und gut.

ALTE: Die gnadenreiche Mutter wird dir helfen.

MApcHEN: Hilfe nennen sie das.

Die beiden schleppen das protestierende Mddchen an Armen und
Beinen aus dem Zug.

DaME: Brauchst dich doch nicht zu genieren.

MADCHEN: Jedesmal werde ich hier aus dem Zug gezerrt, ver-
dammt noch mal!

Der Rollpertinger, theologisch gesehen
Vortrag von Professor Remigius Eitel von Plapperitz
Was hilft all unser eitles Bemithen? Hingen nicht all unsere Eror-

terungen zu sehr in der Luft?
Statt die Luft als Geschenk Gottes anzunehmen, ist der
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Mensch in seiner Geworfenheit versucht, durch die teleologi-
sche Ausrichtung seines Tuns die schiitzenden Schranken zu
sprengen und die bergende Bindung an den Boden unter seinen
Beinen zu beseitigen.

Betrachten wir dagegen den Rollpertinger! Er ist kein sol-
cher Luftikus! Dies verdankt er dem Reifen. Auch jener ist
mit bloBer, unscheinbarer Luft gefiillt, derselben Luft, die wir
so achtlos atmen. Sie schafft, in den Reifen gehtllt, gewisser-
maflen bereift, die unmittelbare Verbindung zwischen Kreatur
und Erde.

Moége die Theologie der Bereifung zunehmend Luft bekom-
men!

Geranienpflege

Eine friedliche Kleinstadt im Allgau. Im sanften Licht der Abendsonne
stehen zwei Nachbarinnen aufihren Balkonen und sind ganz der Pflege
ihrer Geranien hingegeben.

1. FRAU ruft: Frau Berktold!
2. Frau bleibt ganz in die Blumenpflege vertieft.
GriiB Gott, Frau Berktold.
2. FRAU merkt auf: Ach, Sie, Frau Pfrontinger, griil Gott.
1. FRAU: Jetzt sagen Sie mal, haben Sie auch so viele Blattliuse an
Ihren Geranien?
2. FRAU: Ja, mein Marienkifer] derpackt die schon gar nimmer.
Gell, Xaverl?
. FrRau: Heuer ist’s besonders schlimm, gell?
. FrRau: Die reinste Plage.
. FRAU: Mich wundert eh nix mehr.
. Frau: Eine Plage kommt selten allein. Wie in der Bibel.
. FRau: Da gibt man sich Miihe, sein Heim zu verschénern. ..
.FrAu: ... und dann verderben einem die da driiben die som-
merlichen Gartenfreuden.
I. FrRaU: Net amal die besten Freunde mégen einen mehr besu-
chen.

N o= N H N
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. FrRau: Glauben Sie, da3 unsere Fremdenzimmer noch jemand
will?

1. Frau: Nicht wenn sie die da driiben gesehen haben.

. FrRaU: Eine Schande ist das.

1. FrRaU: Unsere Feriengiste haben schlieBlich einen Anspruch
auf ungestorte Erholung.

. FRau: Depperlweg sagen s’ schon zu unserer Straf3e.

1. FrRAU: Die bringen unsere ganze Siedlung in Verruf mitihrem
Behindertenwohnheim oder wie das heit. Man wird ja
schon selber als Depp abgestempelt.

. FrRau: Wissen §’, was mein Mann sein Chef g’sagt hat? Der
hat g’sagt: Das ist eine Wertminderung von unseren Grund-
stiicken. Hat der g’sagt.

.Frau: Und eine Wohnwertminderung, sagt der Baurat Hu-
ber.

. FRAU: Mein Mann sein Chef hat schon g’fragt, wie mir des
tiberhaupt psychisch verkraften kénnen.

. FrRau: Ja, Frau Berktold, das frag ich mich schon die ganze
Zeit. Die Geranien lassen ja schon die Képfhingen.

. FrRau: Ich hab ja nichts gegen Behinderte. Leiser: Aber wie die
schon umanandhatschen. Hiiftkranke Halbdeppen, hat mein
Schwager g’sagt. Net a mal g’scheit gehn kénnen s’. Und
dann schaun s’ allweil so bléd.

. FrRau: Und verstehn tust s’ auch nicht. Weil s’ dahergurgeln
wie a verstopfte Klospiilung.

. FrAau: Jetzt sag ich Thnen was: Was mei Schwigerin is, die
sagt: Die haben alle den bésen Blick, sagts’.

.Frau: Da sieht man’s ja. Zeigt einen vertrockneten Stengel. So
schnell wie heuer san s’ noch nie verbliiht, die Geranien.

. FrRau: Das kommt bestimmt noch schlimmer, sag ich Thnen.
Beide widmen sich ihren Geranien.

1. FrRAU: Frau Berktold?

. Frau: Ja?

. FRAU: Haben Siesich an der Unterschriftenaktion und an der
Sammlung beteiligt?

. FRAU: Was flir a Sammlung?

. Frau: Die von vorgestern. Fiir die Behinderten.
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2. Frau: Die sehn von mir keinen Pfennig. Von mir net.

1. FrRau: Das Geld ist ja net fiir die da. Das ist fiir das wunder-
schone Haus mit so Quadratmeter Gartengrundstiick hin-
term Friedhof an der Kemptener Landstrafe.

2. FrRau: Ach, daflir. Da drauBlen hitten s’ ja auch a viel bessere
Luft als hier.

1. FrRau: Waldluft. Und der schéne Ausblick.

2. FrRau: Den haben s’ allerdings hier auch. Aufunsere Geranien.
Nein, die bringen wir hier net weg. Die bleiben uns kleben
wie die Blattldus an die Geranien.

1. FrRau: Die werden schon miissen. Von der Sammlung haben
wir uns den besten Anwalt bestellt. Da brauchen wir uns gar
nimmer kiimmern.

2. FraU: Ja, so. Und i hab denkt, das Geld wir flir die depperten
Behinderten da driiben.

1. FrRAU: Ist es ja auch. Manche mufl man eben zu ihrem Gliick
zwingen.

2. Frau: Da bin 1 gespannt, ob wir dann nichstes Jahr noch
Blattlius haben — an unsere Geranien.

Die Alpenklinik

Zu einer Parodie der Titelmusik der Fernsehserie «Die Schwarz-
waldkliniky erscheint ein iiberdimensionales Buch mit dem Emblem des
Dritten Deutschen Fernsehens. Das Buch wird aufgeblattert, und man
sieht entsprechend der Ansage Poster des Schlosses Neuschwanstein, der
Alpenklinik und des medizinischen Personals. Uber der Musik ist eine
Stimme zu horen, die folgenden Text spricht: «Das Dritte Deutsche
Fernsehen zeigt seine Serie <Die Alpenkliniks. Mit Chefarzt Professor
Dr. Hinkmann. Oberarzt Dr. Dauerbruch. Andsthesie-Arztin Dr.
Fohnlechner. Assistenzdrztin Dr. Mackethal. Lernschwester Hedwig .
Und Oberschwester Walburga.»

Im gleifienden Licht erscheint der Operationssaal der Alpenklinik.
Am Operationstisch operieren die vier Arzte im Rollstuhl. Sie tragen
griine OP-Kittel, - Hauben und - Mundschutz und operieren mit grotes-
kem Operationsbesteck hektisch an einem Patienten herum, wdhrend
die letzten Takte der Musik verklingen.
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Dr. FOHNLECHNER: McBourbon negativ.

Pror. HINKMANN: Tracheotomie.

Dr. DauerBrucH: Nach Liibecker?

Pror. HINKMANN: Nein, nach Macintosh. Schnell. Schnell.
Sonst geht der mir noch auf dem Tisch hops und versaut uns
unsere Statistik.

DRr. DAUERBRUCH tnacht hektisch den Luftrohrenschnitt: Mac-
intosh-Tubus!

DRr. MACKETHAL will ihm den Tubus geben: Macintosh-Tubus.
Dr. Fohnlechner hdlt verwirrt den von Dr. Dauerbruch abgetrennten
Kopf des Patienten in den Hdnden. Prof. Hinkmann operiert zu-
ndchst unverdrossen weiter.

Dr. FOHNLECHNER: Sein.. ..

Dr. DauerBrUCH: Oder nicht sein. ..

DRr. MACKETHAL: Das ist hier die Frage.

Pror. HINkMANN: Ob’s edler im Gemiit, die Pfeil’ und Schleu-
dern
Des wiitenden Geschicks erdulden oder,

Sich waffnend gegen eine See von Plagen,

Durch Widerstand sie enden. Sterben — schlafen —
Nichts weiter! —und zu wissen, daf ein Schlaf
Das Herzweh und die tausend StoBe endet,

Die unsers Fleisches Erbteil — s ist ein Ziel

Aufs innigste zu wiinschen. Sterben — schlafen -
Schlafen! Vielleicht auch tridumen! —

Ja, daliegt’s.

DRr. MACKETHAL hdlt noch immer den Tubus in der Hand: Tubus or
not Tubus, that is the Quetschen.

Dr. DauerBrUcH: Tubt, ih, tut mir leid, Herr Chefarzt, das
Skalpell ist mir abgerutscht.

ProF. HINKMANN: Sie schneiden immer zu tief. Eine Tracheoto-
mic ist kcine Amputation, Herr Kollege! Zu einer der herein-
kommenden Schwestern: Schwester Walburga. Exitus. Die Lei-
che in die Organbank.

Schwester Walburga und Lernschwester Hedwig schieben zur Er-
kennungsmelodie die Leiche hinaus. Dr. Mackethal gibt dem Profes-
sor, der seine OP-Maske heruntergezogen hat, eine Zigarette.
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Pror. HINKMANN: Der Tod ist eine natiirliche Folge des Lebens.
Das miissen wir uns immer vor Augen halten. — Was liegt als
nichstes an?

Dr. DAUERBRUCH: Leber-Resektion. Oder?

Pror. HINKMANN: Herein damit. Zu Dr. Mackethal: Welchen
Weg schlagen Sie vor, Frau Kollegin?

DRr. MackeTHAL: Oral?

Pror. HINKMANN: Durchaus méglich. Ein anderer Weg?

Dr. DAUERBRUCH: Anal.

Pror. HINKMANN: Genau. Oder aufschneiden. Wo bleibt die
Leber?
Die beiden Schwestern schieben den neuen Patienten herein. Der
Professor tdtschelt ihn.

PrOF. HINKMANN: Jetzt miissen wir sehr tapfer sein, ja?
Patient nickt schwach.

Profr. HINKMANN: Dr. Fohnlechner. Setzen Sie die Mundsperre
fur den oralen Zugang.

DRr. FOHNLECHNER tut es: Mundsperre fiir oralen Zugang.

DRr. DAUERBRUCH schaut durch die Mundsperre: Zugang durch
Tonsillen verengt. Excision?

Pror. HINKMANN: Ja. Gleich mal raus mit den Dingern. Dann

sehen wir weiter.
Dr. Dauerbruch zieht eine riesige Spritze auf. Als er damit in den
Mund des Patienten stechen will, richtet sich dieser abrupt auf,
springt vom OP- Tisch und taumelt hinaus. Schwester Walburga eilt
ihm nach.

Dr. DauerBrUCH: Wo ist die Leber?

WALBURGA kommt zuriick: Im Aufzug. Er fihrt nach ganz unten.

Pror. HINKMANN: Ganz unten? Das war der Wallraff, der
Schuft.

Die Erkennungsmelodie klingt kurz an. Die Schwestern schieben
einen neuen Patienten herein.

Pror. HINKMANN: Was liegt als nichstes an?

Dr. DauerBruUcH: Frisch verunfallter Patient mit Triimmer-
frau.

Dr. MACKETHAL: Triimmerfraktion.

Dr. FOENLECHNER: Triimmerfraktur.
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Dr. DauerBrUcH: Diverse Kompressions- und Torsionsbriiche
an beiden Beinen. Sowie unstillbare innere Blutungen.

Pror. HINKMANN: Dann machen wir mal auf. Anisthesie?

DRr. FOHNLECHNER: Klar.

Pror. HINKMANN: Na, dann.

Erschneidet den Bauch auf, wobei Schwester Walburga dem Profes-
sor die Stirn abtupft. Dr. Mackethal gibt ihm die Instrumente an, die
sie zum Teil noch auf Hochglanz poliert. Dr. Dauerbruch setzt die
Haken, die den Schnitt aufhalten. Wihrenddessen flirtet er mit Frau
Dr. Fohnlechner.

Pror. HINKMANN: Schauen Sie gefilligst ins Operationsfeld,
Herr Kollege.

DRr. DauerBRUCH: Tu ich doch, Herr Professor.

Pror. HINkMANN: Das Antlitz der Anisthesistin ist ein Opera-
tionsfeld anderer Art. Er zieht den Darm heraus. Akute Darm-
dehnung. Ein Darmverschlufl am anderen. Kappen.

Dr. DauerBrUCH: Kappen.

Er schneidet ein Stiick Darm ab, das sich der Professor um den Hals
hingt.

Pror. HINKMANN: Hier zusammennihen.

DR. MACKETHAL: Zusammennihen.

Sie ndht die Darmenden zusammen und putzt sich dann mit der
Nadel die Fingerndgel. Der Professor wiihlt mit dem ganzen Arm
im Unterbauch des Patienten herum. SchliefSlich fordert er ein Kno-
chen stiick zutage.

Pror. HINKkMANN: Frau Kollegin, was sehen Sie hier?

DR. MACKETHAL verschdmt: Ein Liebesknochen?

Pror. HINKMANN: Sie denken auch nur an das eine. Ich will
hoéren, was das ist.

DR. MACKETHAL: Ich kénnte ja geschwind im Knéchelverzeich-
nis nachschauen.

Pror. HINKMANN: Nichts da, hier spielt die Musik.

DRr. DauerRBRUCH: Gehen wir zusammen Surfen, wenn wir hier
endlich fertig sind?

Dr. FOHNLECHNER: Ich hab heute schon mein Eiskunstlauftrai-
ning hinter mir.

Pror. HINKMANN: Ich mache lhnen gleich einen Kunsteis-
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einlauf, wenn Sie sich nicht auf das Operationsfeld konzentrie-
ren.

Dr. DAUERBRUCH: Das tu ich doch.
Er holt einen grofien Stein unter dem OP-Laken hervor.
Schauen Sie den Wallenstein, ih, Gallenstein, Herr Professor.

Pror. HINKMANN: Tun Sie ihn sofort wieder rein, Dauerbruch.
Sind wir hier auf einem Steinbruch, oder was? Schwester
Walburga! Wir lassen ihn gleich auf. Den Steinzeitmenschen
zu den Steinmetzgern in die Urologie. Hdngt ihr das Darm-
sttick um. Den Rest fiir die Freibank.
Schwester Walburga ldchelt schmallippig und schiebt zusammen
mit Lernschwester Hedwig den Patienten hinaus. Durch die Tiir
schleppt sich an Kriicken der ndchste Patient herein.

PATIENT: Verboten? Ist mir wurscht. Ich-will den Professor
sprechen.
Die Arzte haben unterdessen ihren Mundschutz abgenommen.
Frau Dr. Mackethal ziindet dem Professor endlich die Zigarette an.

Dr. FOHNLECHNER: Um Gottes willen. Wie kommen Sie denn
hier rein? Sie diirfen hier nicht. ..

PATIENT: Was ich darf oder nicht darf, ist meine Sache.

Dr. DauerBrUCH: Das fehlt noch. Paranoischer Querulanten-
wahn.

Pror. HINkMANN: Wollen Sie noch mal unters Messer?

PATIENT: Beilhnen bestimmt nicht. Schauen Sie mich doch an.

Pror. HINKkMANN: Wieso konnen Sie iiberhaupt noch gehen?

PATIENT: Gehen? Seit wann braucht man Kriicken nach einer
Mandeloperation? Kénnen Sie mir das mal sagen?

Pror. HINKMANN: Das, lieber Herr... wie war noch der
Name?

PATIENT: Meier.

Pror. HINKMANN: Das, lieber Herr Meier, ist das Ergebnis
eines schicksalhaften Verlaufs.

Dr. DauerBrucH: Eindeutige Fehlheilung.

Pror. HINKMANN: Und dafiir sind Sie als Patient selbst verant-
wortlich.

PATIENT: Fehlheilung? Ich hore immer Fehlheilung.

Dr. MACKETHAL: Sie haben ganz recht gehort.
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PATIENT: Ich hor wohl nicht recht. Das ist ein drztlicher Kunst-
fehler, wie Sie das nennen.
Pror. HINKMANN: Des Siechen Irrtum ist es, anzunehmen,
die Kunst des Askulap sei ohne Fehl.
Schaun Sie mich an: Ich bin ein klassischer Kunstfehler. Na
und? Dr. Dauerbruch: Ein Kunstfehler. Frau Dr. Mackethal:
Na, was? Ein Kunstfehler. Und Frau Dr. Fohnlechner?
Ebenfalls ein Kunstfehler. Grau, teurer Freund, ist alle Theo-
rie,
Und griin des Lebens goldner Baum.
Goethe, Sie inkurabler Kunstbanause.

Im Reich der Geierrolli

Der Alm-Biergarten « Zur Geierrollin. Vor der Almwirtschaft stehen
zwei Tische, bedeckt mit blau-weifien Tischdecken. Neben einem
Schuppen sind unter einer staubigen Plane Stiihle abgestellt. An
einem der Tische sitzt hinter seinem Bierkrug Rollfi im Rollstuhl.
Die fiinf miiden Fufjganger-Touristen Gehsine, Gehtrud, Gehlinde,
Stehfan und Gehrold kommen den Berg herauf. Rollfi beobachtet sie
und schiittelt mitleidig den Kopf.

ROLLEL Ja, schau, die armen, armen Menschen. Konnen einem
wirklich leid tun.

GEHSINE: Hier ist es schon. Wollen wir hier bleiben?

GEHTRUD: Ja, Gehsine. Ich bin fix und fertig.

STEHFAN: Gibt’s denn hier keine Stiihle?

RotrLrr: Stiihle? Hier in den Rollomiten? Wift ihr, die Tiroller
sind auf Fullginger wie euch iiberhaupt nicht eingerich-
tet.

Lcider.

GEeHROLD: Da hinten sind ja welche. Stehfan, hilfst du mir mal?

SteHFAN: Klar, Gehrold.

Sie entfernen die staubige Plane von den Stiihlen, schleppen die
Stiihle an den Tisch und verteilen sie. Rollfi schiittelt den Kopf.
Die Touristen nehmen am Tisch Platz.
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RoLLF:: Wenn das man keinen Arger gibt mit den Stithlen. Habt
ihr heut Ausgang? Wo kommt ihr denn her?

GEHLINDE: Ich bin die Gehlinde aus Laufen.

STEHFAN deutet auf Gehsine: Wir kommen aus Gehretsried.

GEHTRUDE: Ich bin die Gehtrude aus Laufamholz.

GeHROLD: Und ich bin aus Gehrollstein.

Rorrrr: Gehrollstein? Interessant. Dann seid ihr LaufpreuBen
sozusagen.

GEHSINE: Sie sind aber auch kein echter Tiroller.

Rorrrr: Nein, ich stamme aus Schielefeld am Rande der mord-
deutschen Triefebene. Mich hat es vor zwanzig Jahren in die
Rollomiten verschlagen. Ich wohne in Stotterfing unten.
Und arbeiten tu ich in Neurosenheim. Ah, da kommt die
Radlresi. Bei der kénnt ihr was bestellen.

Radiresi, die Bedienung, kommt im Rollstuhl aus dem Wirtshaus.
Sie wirft einen entsetzten Blick auf die Fiifie der Touristen und wen-
det sich grundsdtzlich nur an Rollfi.

RADLRESL: So, was mogen wir denn?

GEeHROLD: Fiir mich ein Bier, bitte.

RADLRESI: Was mag er?

GEeHROLD: Ein Bier.

RADLRESI: Vertragt er des iiberhaupts?

GEHROLD: Sonst wiirde ich es nicht bestellen.

RADLRESI: Was sagt er?

GEHROLD: Sonst wiirde ich es nicht bestellen.

RADLRESTI: Ja, ja, schon recht.

SteHFAN: Wir wollen alle Bier trinken.

RADLRESI: Naja, eins konntens ja mitanander trinken. Aber da
muB ich erst die Geierrolli fragen. Sie fahrt wieder ins Haus.

GEHLINDE: So was Blédes. Warum mul die denn erst fragen?

GEeHTRUD: Hat die bei Thnen auch erst die Wirtin gefragt?

RoLrrr: Ich hab euch ja gesagt: Hier ist man auf FuBginger nicht
eingerichtet.

Die Geierrolli, ebenfalls im Rollstuhl, kommt aus dem Wirtshaus
und stellt Rollfi einen neuen Krug Bier auf den Tisch.

GEIERROLLI: Also, des geht fei wirklich net. Ihr kénnt’s doch net
einfach die alten Stiihl da rausholen. Wo sammer denn?
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GEHSINE: Was hitten wir sonst machen sollen? Da waren ja keine
Stithle am Tisch.

GeierroLLL: Wir Tiroller brauchen keine Stiihl net. Daf ihr’s
wiBt. Rollfi, und du sitzt dabei und sagst nix, wenn die sich
hier auffiihren.

RoLLrr: Aber Geierrolli, schau sie doch an, die armen Menschen.

GeierroLLL Wihren s’ damals net zur Schluckimpfung gangen,
dann briuchtens jetzt auch keine Stiihl.

STEHFAN: Wir fithren uns doch nicht auf.

GEeHLINDE: Wir wollen nur ein Bier trinken.

GEelerroLLL Um des geht’s net. Wenn nachad die Stammgist
kommen, vergeht denen der ganze Appetit bei dem traurigen
Anblick. Die wollen hier keine Sorgenkinder. Sorgen haben
die selber schon genug.

Rotrrer: Die gehen doch gleich wieder, Geierrolli. Jetzt génn ih-
nen doch ihr Bier. Sie sind eh geschlagen genug, die armen
Teufel.

GEIErRROLLL: Also gut, ein Bier. Ruft: Radlresi! Die Radlresi
kommt herbei. Ein Bier flir die Leut da. Aber vorher tust die
Tischdecke runter. Nachad schmeiflen s’ noch des Glasl um.
Die Radlresi zieht die Tischdecke ab und faltet sie sorgfaltig zusam-
men. Dann fahrt sie ins Wirtshaus.

GEHTRUD: Frau Wirtin, konnten wir bitte auch etwas zu essen
bestellten?

GEIERROLLL Hab ich mirs doch gedacht. Wennst ihnen den klei-
nen Finger gibst. .. Glaubst es jetzt, Rollfi?

RoLLFI: Gib ihnen halt was. Tuein gutes Werk.

GEeierrOLLL: Gutes Werk? Du tust dich leicht. Vom leeren Teller
kannst nix runterbeiflen, oder?

Rorrrr: Vom leeren Teller?

GEIERROLLL: Ja, weilltes nimmer? Der Wildschiitz Rennerbein
wollt uns doch heut einen Gamsbraten schiefen.

GEeHSINE: Einen Gansbraten? Meinen Sie Giansebraten?

RoLLri: Nein, Gams. Gemse.

GEeHROLD: Kann man die denn essen?

RADLRES!I serviert das Bier fiir die Touristen und kichert: Die Gamsen
selbser net, aber ihre Eier.
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ROLLFI lacht: Ja, wann kommt er denn, der Rennerbein?

GEIERROLLL: Der braucht halt auch sei Zeit, bis er droben im
Deppersteingebirg seine Gams zamgschossen hat.

Die Geierrolli verschwindet im Haus.

SteHFAN: Es fehlen noch vier Bier.

RaDLREsI: Ein Bier hat’s geheiflen. Mehr net. Des ist der Che-
fin ihr Sach.

Auch sie verschwindet im Haus.

Rorrrr: Wohnt ihr eigentlich im Gehheim in Taubling drunten?

GeHTRUD: Nein, im Hotel. Ganz normal.

RoLLrr: Das ist doch nicht normal.

STEHFAN: Wir wohnen in einem hiibschen Hotelin Roll am Zeh.

RoLLFI: Aber wie kommt ihr denn da zurecht?

GEHSINE: Es gibt leider nur sehr wenige Treppen dort.

GEeHROLD: Bei mir im Kurhaus in Brechdeswaden gibt es we-
nigstens hinten schon eine Treppe.

GEHLINDE: Das Spielkasino in Damisch-Spastenkirchen hat
schon seit Jahren eine herrliche Freitreppe. Warst du da noch
nie, Gehrold?

GeHROLD: Nein. Ich sehe mir lieber die Patience-Spiele in
Oberjammergau an. Da triffist du Gott und die Welt. Ubri-
gens: Das Bier ist zwirndiinn hier. Tiroller hell.

Rorrrr: Da miifit thr mal das dunkle Bier in Kloster Index pro-
bieren. Das haut euch glatt von den Fiilen. Oh, Verzeihung,
das ist mir so herausgerutscht.

Geierrolli und Radlresi kommen aus dem Haus.

GEIERROLLL Ja, da bist du ja endlich, du traamhapperter Jager,
du.

Der Wildschiitz Rennerbein kommt im Rollstuhl mit Stutzen und
Gamsbock iiber der Schulter in den Biergarten.

ROLLFI 2u den Touristen: Das ist er: der Wildschiitz Rennerbein.

RENNERBEIN wirft seine Beute auf den Tisch: Da habts euren Bra-
ten.

GEIERROLLL Sauber. Was magst 'n flir 'n Schnaps, Wildschiitz?

RENNERBEIN: An dridoppelten Stenzian.

GEIERROLLL Sollst haben, Rennerbein. — Resi, an dridoppelten
Stenzian bringst.
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Radlresi fahrt ins Haus.

RENNERBEIN: Rollfi, da geh her. Schau dir mal des Viech an.
Hast so a Mordstrum schon amal g’sehn?

ROLLFI zu den Touristen: Da, ein Mordstrum Gemse. Das gibt’s
nur in den Rollomiten.

Die Touristen erheben sich erstaunt. Unterdessen kommt die Radl-
resi mit dem Schnaps und serviert ihn dem Wildschiitz Renner-
bein.

RENNERBEIN: Dank dir schén, Radlresi, dal du ihn mir persén-
lich bracht hast.

RADLRESE: Magst fensterln aufd Nacht?

RENNERBEIN: Hast an Flaschenzug?

RADLREST: Freili.

GEIERROLLI: Ja, wie hammers denn? Zu den Touristen: Was stehts
denn da so glotzaugert rum? Die Touristen nehmen wieder an
ihrem Tisch Platz.

RENNERBEIN: Ja, sag mal, Geierrolli, jetzt seh ich’s erst: Hast
heut deinensozialen Tag? Gibst dich jetzt auch schon mit dem
Gehsindel ab?

GeIerrOLLL: Ein gutes Werk. Sorgenkinder. Die trinken nur ihr
Bier zam, dann verschwindens wieder.

RENNERBEIN: Fiir mich ist das alles Gehschwerl.

STEHFAN: Leute wie Sie, wiirden uns am liebsten verstecken und
nur nachts frei herumlaufen lassen.

RADLRESE: Nachts, das tit euch so passen. Da ist mir schon man-
cher Laufbold iiber den Weg gestolpert.

GEeierrOLLL Vielleicht wir’s besser gewesen, wenn euch der
Himmelvater zu sich genommen hitt.

RENNERBEIN: Der Arollfhitt solche wie euch net frei rumlaufen
lassen. Der Arollfnet.

Die Touristen sitzen wie versteinert und starren die Rollstuhlfahrer
entsetzt an.

GEIERROLLL: Was schaugts denn da so deppert?

Zieht die Radlresi hinter sich: Jetzt geh amal her da. Sonst
bleibt dir noch was, wenns dich ollawei so anglotzen. Da
geh her. Oder willst amal ein Bankert, wie die sind, aufd
Welt bringen?
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RADLRESI versteckt sich hinter der Geierrolli: Um Gotts wuin.

GEHSINE: Wie meinen Sie denn das?

GEIERROLLL So, wieich’s sag.

Rorrrr: Das mégenssie nicht.

RENNERBEIN: Nix flir ungut, Leutln. Schaugts net so fad. Wir

Tiroller san lustig. Des war a GspaBl. Da geht’s her. Mogt’s
an gscheiten Schnupftabak? Probiert s’ amoi. Des is a echter
Rollgiuer.
Er schiittelt den Touristen aus einer Dose Pulver auf die Handriicken
und erkldrt ihnen, wie sie es schnupfen sollen. Die Touristen
schnupfen. Ihnen wird schlecht, und sie verschwinden fluchtartig,
sich die Bauche haltend, hinter dem Wirtshaus.

RENNERBEIN: Die sehn ma nimmer.

RADLREsST: Wieso jetzt des?

RENNERBEIN: Des war mein SchiaBpulver, was i eana zum
Schnupfn gem hab.

Sie lachen dreckig.

RADLRESI: Jetzt laufens, die Laufbolde, die laufigen.

GEIERROLLL Laufpreilin, verreckte.

RoLLFL Jetzt schiefenssie. . .

RENNERBEIN: . . . im Hiuserl umanand.

GEIERROLLI zeigt aufdie Tische: Geht’s, tuts des Glump weg. Jetzt

tanz ma.
Wihrend die vier Rollstuhlfahrer tanzen, kommen die Touristen,
angelockt durch die Musik, mit griinen Gesichtern zuriick und beob-
achten sie erstaunt. Nach einer Weile versuchen sie, die Tanzbewe-
gungen der Rollstuhlfahrer nachzuahmen, was ihnen jedoch nicht
gelingt. Eher linkisch fiigen sie sich in den Rhythmus der Musik ein.
Der Himmel verfinstert sich. Aus der Ferne hort man Donnergrol-
len, wahrend die vier Rollstuhlfahrer zu Ende tanzen.

GEIERROLLL Horts ihr net des Donnerrollen?

SteHFAN: Ein Gehwitter.

GEHSINE: Gehspenstisch.

Aus dem Donnergrollen erklingt wie Spharenmusik, gewaltig an-
schwellend, die « Tannhduser»-Ouvertiire von Richard Wagner.

GEHTRUD: H6rt mal. Musik.

GEeHROLD: Richard Wagner, oder?
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StenFAN: Die Rollkiire.
GEHSINE: Nein, das ist aus dem Liegenden Rollinder.
GEHLINDE: Quatsch, aus dem Ring der Raucherlungen.
GEHTRUD: Wahnhiuser.
Aus einem kleinen Lichtpunkt wdchst allmahlich das Antlitz und
dann die geisterhafte Gestalt Konig Ludwigs I1. hervor. Die Roll-
stuhlfahrer wenden sich ihm mit dem Ruf « Der Kini» zu.
STEHFAN: Seht mal, da.
GeHROLD: Wer ist das denn?
GEHTRUD: Ist das nicht der verriickte Mirchenk6nig?
GEeHLINDE: Natiirlich. Konig Flutlicht, der Zweite.
GEeHSINE: Gottchen, ist der rollig.
Uber die gewaltigen « Tannhduser»-Klinge erhebt sich die Geister-
stimme des Konigs.
KONiG: Ja, euer Konig will ich kiinftig sein,
der Konig aller Rollpertinger ganz allein.
Ihr kennt mein Schicksal,
wifit um meine Qual,
die mir die Biirokraten auferlegt.
Deshalb hab ich mir iiberlegt,
euch meine Immobilien zu iibergeben.
Dort sollt ihr Rollpertinger kiinftig leben:
In SchloB Neuwahnstein,
in Schlof3 Blinderhof,
Schlo Hohenlahmgau
und in Herrenspleensee.
Der Mantel meiner koniglichen Huld,
er breite sich um euch, ihr Rollpertinger.
Tiroll mit seinen Rollomiten, das Rollgiu,
all dies ist kiinftig euer Reich.
Das Reich der Rollpertinger.
Der Konig breitet seinen riesigen roten Mantel iiber die Rollpertin-
ger und die wie geldhmt dastehenden Touristen. Das Alpengliihen
weicht der Schwdrze der Nacht.



Das Anfang der achtziger Jahre gegriindete
Miinchner Criippel Cabaret macht von sich reden.
Und es bezieht seine Aufmerksamkeit nicht etwa
dadurch, daf$ hier wieder ein gut gemeinter Thera-
pieansatz versucht worden wire. Nein, hier bieten
Behinderte zusammen mit Nichtbehinderten ein
hochklassiges Kabarettprogramm — was zuletzt
durch die Zuerkennung des Schwabinger Kunst-
preises gewiirdigt wurde. Wer ihre Programme ge-
sehen (oder ihre Texte gelesen) hat, der erkennt,
daf$ der Sinn fiir Humor und Satire wenig mit kor-
perlicher oder geistiger Unversehrtheit zu tun hat.
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